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SOLICITACAO DE MANIFESTACAO DE INTERESSE
(Servicos de Consultoria — Selec¢ao de Consultores Individuais)

Fiscalizacao de Obras de Construcio e Requalificacio de escritorios em Edificios
Municipais em Nampula, Nacala, Pemba e Montepuez.

1. O Governo de Mocambique, representado pelo Ministério das Obras Publicas, Habitacao
e Recursos Hidricos (MOPHRH) recebeu um financiamento do Banco Mundial para o Projecto
de Desenvolvimento Urbano do Norte de Mogambique (PDUNM) cujo objectivo estratégico €
"melhorar o acesso a infraestruturas e as condigdes de vida em cidades selecionadas na regiao
Norte de Mogambique” e pretende aplicar parte destes recursos para a contratacdo de 4
Consultores Individuais para servigos fiscalizagdo de Obras de Construcao e Requalificagao
de escritorios em Edificios Municipais em Nampula, Nacala, Pemba e Montepuez , conforme
descrito na tabela abaixo:

Referéncia do Contrato Objecto Localizacao

MZ-FFH-546494-CS-INDV Fiscalizagdo de Obras de Reabilitacgdo do | NAMPULA
Edificio do Departamento de Urbanizagdo e
Gestao de Terras, situado na cidade de Nampula

MZ-FFH-546498-CS-INDV Fiscalizagdo de Obras de Reabilitagio dos | NACALA
Escritorios do Conselho Municipal da Cidade de
Nacala (CMCN)

MZ-FFH-546495-CS-INDV Fiscalizagdo de Obras de Requalificacio e | PEMBA
Ampliacdo dos Escritorios do Pelouro da
Urbanizacao do Conselho Municipal da Cidade
de Pemba, Provincia de Cabo Delegado.

MZ-FFH-546497-CS-INDV Fiscalizagdo de Obras de Construgdo de um | MONTEPUEZ

Edificio “’Gabinete Técnico Municipal’’ .

2.0 objectivo da consultoria ¢ assegurar a fiscalizacdo técnica das obras, garantindo a
conformidade com os projectos, especificacdes técnicas, prazos, custos e normas aplicaveis.

3.0s servigos de consultoria incluem, entre outros: (i) Acompanhamento da execugdo das
obras (ii) Verificagdo da qualidade dos materiais e trabalhos (iii) Controlo de prazos e custos
(iv) Verificacdo do cumprimento das normas de Higiene (v) Seguranca e Satide no Trabalho
(HST), (vi) Monitoria das salvaguardas ambientais e sociais (ESHS), (vii) Elaboragdo de
relatdrios periddicos (viii), (xix) Apoio nos processos de recepcao provisoria e definitiva.

4.0s requisitos minimos de qualifica¢do incluem:
a) Licenciatura em Engenharia Civil ou Arquitectura,

b) Minimo de 5 anos de experiéncia em fiscalizacdo de obras publicas, incluindo
reabilitagdo de edificios publicos/privados;




C) Registo profissional na Ordem dos Engenheiros de Mogcambique ou Ordem dos
Arquitectos de Mocambique;

d) Fluéncia em Portugués,
e) Residéncia em Nacala ou disponibilidade para presenca regular no local constitui uma
vantagem;
f) Ter sigilo profissional e;
g) Honestidade e boa integridade profissional.
5. A descricao detalhada dos servigos, € a duracao do contrato entre outros podem ser

encontrados nos termos de referéncia aos quais se pode aceder pelo link:

https://www.ffh.gov.mz/concursos/ ou podem ser solicitados pelo endereco

electronico aquisicoes(@pdunm.co.mz.

6. Os candidatos interessados e com o perfil requerido deverdo enviar as suas propostas
de candidatura que deverdo constar dos seguintes documentos: (i) carta de
candidatura, (ii)) CV, (iii) copias de diplomas ou certificados de habilitagdes
académicas e 3 referéncias de entidades que poderdo ser contactadas durante o
processo de avaliacao e comparacao de candidaturas.

7. O concurso serd regido pelo “Regulamento de Aquisi¢des para Mutuarios do IPF”
do Banco Mundial, 6* Edi¢ao, Fevereiro de 2025, a modalidade a considerar sera
a contratagao de consultores Individuais.

8. As candidaturas deverdo ser submetidas em Portugués através do e-mail:

aquisicoes@pdunm.co.mz e o assunto deve ser: “Consultor individual para

Servicos de Fiscalizacio-Nome do Municipio que concorre’’. Nio serdo
consideradas as candidaturas sem a correta indicagao do assunto. Adicionalmente,
logo depois da submissdo da candidatura, deverd enviar um email a solicitar o

formulério de autoavaliagdo, indispensavel para as fases posteriores.

9. O prazo para apresentacao de candidaturas ¢ 16 de Maio de 2026 as 15:00 horas.
10. S6 serdao contactados candidatos pré-seleccionados.
11.  Informagdes adicionais poderdo ser obtidas no enderego abaixo:

Fundo para o Fomento de Habitacao, FP

Projecto de Desenvolvimento Urbano no Norte de Mogambique
Av. Albert Lithuli, n°® 962, R/C, Cidade de Maputo, Mogambique
Tel: +258 843219962

E-mail:_aquisicoes@pdunm.co.mz
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REPUBLICA DE MOCAMBIQUE
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, HABITACAO E RECURSOS HIDRICOS

FUNDO PARA O FOMENTO DE HABITACAO, FP (FFH, FP)

DU

PCTIO  C  A  ) C  C

PROJECTO DESENVOLVIMENTO URBANO DO NORTE DE MOCAMBIQUE
Projecto Nr.: P175266

TERMOS DE REFERENCIA
CONTRATACAO DE SERVICOS DE CONSULTORIA INDIVIDUAL

FISCALIZACAO DE OBRAS DE REABILITACAO DO EDIFiCIO DO
DEPARTAMENTO DE URBANIZACAO E GESTAO DE TERRAS, SITUADO NA
CIDADE DE NAMPULA

et 4
@ “ @ WORLD BANK GROUP



INDICE
Lo INErOAUGEOD ...vete e e e 03
1.1. Enquadramento GeTal ..........ccc.eieiiiiiiiiiiieciee ettt et et e v e enbe e 03
1.2. Contextualizacdo da Actividade da Consultoria ...........cc.coooeeviieeeiiiiceeiiecccieee e, 03
2. ObjectiVo da CONIATAGAOD ....vievierieriierieeieesieesteereeteestesseessressreesseeseessaesssesssesssesssesssessennes 04
2.1. ObJECtIVO GEIAL ...ttt ettt ettt see et e b e see b 04
2.2.0bjectiVOs ESPECITICOS ...viiiiriieiiiiieiieie ettt et e reesie b e ba e ae s e essaessessnesnns 04
3. Localizag@0 das ODIAS ......c..cocueiiiuiiiiiieiee ettt ettt ettt et eve e re e ereeeaae e 05
4. ESCOPO A0S SCIVICOS teouvviiiiieiiiiiiiiieitieitteeeteeereesteeesteeereessseeesseessseesseessseesssesssesasseenens 05
4.1.Fase I — Antes do Inicio das Obras (Preparagaio) .........ccccvevververciereereeneeseeseesnessennens 05
4.2.Fase II — Fiscalizacao da Execucao das Obras .........ccccccoeeeieieciiiiicciiee et 08
4.3.Fase III — Periodo de Garantia .............c..eeeevueerieenieenieecieneesreereereeseeseessesssesssesssesssessens 11
4.4. Requisitos TECNICOS TTANSVEISAIS .....cccveevirererveeresieseriseeessesseeseessessseessesssessseesseessessenns 11
5. Obrigag0es do CONSUILOT ......cccuieiieriieiieie ettt ettt sttt e e 12
6. Dos Donos da Obra (CONtratante) ..........cceeeveruerreerieerieerieeseesressesseessesssesseesssesssssesssenns 12
7. Modo de Actuagdo da FiscaliZagao .........ccccoviiiiiiiiiiieiieeiee ettt e 12
8. Produtos ESPerados .........oouiiuiiuiiiii i e 13
9. Documentagdo a ser Facultada a0 Consultor .............ccocvveeiiieiiiieieeeeeeceeeee e, 13
10. DUrag@o d0S SEIVIGCOS ....uuiuiiitii ettt et e e e e e eeaee e ee e aaass 13
11. Custos ¢ Remuneracdo do CONSUILOT .........c..cocviiiiiiieiiieiie et 14
12. Comunicagdo e Colaboracdo com Dono da Obra ...........cceeeveeeeiiieciieiiiiiecieceeceieeee s 14
13. Perfil do COonSUILOT .. ..onnetie it 14
14. Experiéncia do CONSUILOT .. ..ouuitit ittt et et et et et e e e e e 15
15. Critérios e Método de seleccdo do Consultor Individual ...........cccceveiiviieninniiniienieenee, 16
16. Entregaveis Durante 0 Periodo do COontracto .............cccevverveereevieereereerinre e esreeneseeens 17
17. Apoio Logistico do Conselho MUNICIPal ........cccccvieviiviieiiiiecieceeieee e e 18

Anexo A — Directrizes de Fraude e Corrupgéo (Banco Mundial)

@ WORLD BANK GROUP ’—‘ﬂ M




1. INTRODUCAO
1.1.Enquadramento Geral

O Governo de Mogambique com o suporte do Banco Mundial esta a desenvolver o Projecto de
Desenvolvimento Urbano do Norte de Mogambique (PDUNM),! cujo objectivo estratégico ¢é

"melhorar o acesso a infra-estrutura urbana e as condigoes de vida em cidades seleccionadas do
Norte de Mogambique”. O projecto tem um periodo de implementagdo de cinco (7) anos, 2022 a
2028.

O Projecto ¢ coordenado pelo Ministério de Obras Publicas Habitacdo e Recursos Hidricos através
do Fundo para o Fomento de Habitacdo, FP?, (FFH, FP). Esta estabelecida uma Unidade de Gestdo
do Projecto (UGP), que apoia na coordenacdo, gestdo financeira, aquisicdes, monitoria,
salvaguardas sociais ¢ ambientais ¢ comunica¢do para garantir a implementagdo do projecto e
garantir as questoes fiducidrias e de salvaguardas. A UGP tem um escritorio central na Cidade de
Maputo.

O PDUNM est4 estruturado em cinco (5) componentes: A Componente 1: Infra-estrutura Urbana
e Servigos Basicos (USD 69.5 milhoes) apoia os Municipios participantes a melhorar infra-
estruturas e servigos prioritarios que estima-se irdo beneficiar mais de 460.000 pessoas, € promover
um ambiente urbano mais produtivo, inclusivo e resiliente as mudancas climaticas. A Componente
2: Habitagdo e Regularizagdo da Terra (USD 37 milhées), ira atenuar o grande défice qualitativo
de habitagdo nas cidades seleccionadas, ao beneficiar com obras de melhoria cerca de 8.200 casas
das familias mais vulneraveis, e regularizar os direitos de uso e aproveitamento da terra de cerca
de 64.000 familias. A Componente 3: Reforma das Politicas Urbanas e Fortalecimento
Institucional (USD 6.5 milhédes), ira enriquecer a politica urbana e enquadramento institucional a
nivel nacional, e fortalecer a capacidade de gestdo urbana a nivel local, para garantir eficiéncia,
responsabilidade e sustentabilidade nas intervencdes e abordagens do projecto. A Componente 4:
Apoio a Implementagdo do Projecto (USD 7 milhdes), ira apoiar a Unidade de Gestdo do Projecto,
financiar monitoria independente, € demais aspectos de implementagdo. A Componente 5: Resposta
de Emergéncia ou Contingéncia (USD 20 milhoes), visa facilitar o acesso a financiamento rapido
por meio da realocacdo de fundos de projectos ndo comprometidos em caso de crise elegivel ou
emergéncia.

1.2. Contextualiza¢ao da actividade da Consultoria

A actividade de Fiscalizagdo de Obras de Reabilitagdo de Edificios Administrativos Municipais e
Infra-estruturas Publicas Associadas insere-se no ambito do Projecto de Desenvolvimento Urbano
do Norte de Mogambique (PDUNM), especificamente na Componente 3: Reforma das Politicas
Urbanas e Fortalecimento Institucional.

Assim, a fiscalizacdo das obras ¢ fundamental para garantir que as intervengdes previstas sejam
realizadas com rigor técnico, qualidade e conformidade com os projetos aprovados, assegurando

! https://projects.worldbank.org/en/projects-operations/project-detail/P175266
2 https://www.ffh.gov.mz/pdunm
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que os beneficios do investimento cheguem efetivamente a populagdo urbana das cidades
seleccionadas.

Este processo, atua como um mecanismo de controlo e acompanhamento das obras, de modo a
evitar desvios de qualidade, atrasos e garantir o cumprimento das normas técnicas, ambientais e
sociais definidas pelo Banco Mundial e pela legislagdo mogambicana. A fiscaliza¢do adequada das
reabilitagdes dos edificios administrativos e infra-estruturas publicas associadas €, portanto, um
elemento chave para a sustentabilidade e sucesso das intervengdes previstas na Componente 3 do
projecto.

Actividade do contracto:

e Fiscalizacdo de obras de Reabilitacao do Edificio do Departamento de Urbanizacao e gestao
de terras, situado na cidade de Nampula

2. OBJECTIVO DA CONTRATACAO
2.1 Objectivo Geral

No ambito da actividade do contracto de fiscalizacdo, o FFH, FP procura consultoria individual
para acompanhar a execugdo das empreitadas de reabilitagdo do edificio administrativo,
constituidos por rés-do-chdo e primeiro andar que ocupa uma area de construgdo de total de 288,05
m?.

A fiscalizag¢do assegurarda a conformidade com as pegas desenhadas, o Regulamento Geral de
Edificagdes Urbanas de Mogambique ¢ as boas praticas de construgdo nacionais, garantindo rigor
técnico e qualidade ao longo do processo.

2.2 Objectivos Especificos

L Prestar assisténcia técnica aos Municipios durante todas as fases das empreitadas;

IL Assegurar que os trabalhos sejam executados de acordo com os projectos aprovados,
especificagdes técnicas e boas praticas de engenharia;

111 Controlar a qualidade, quantidades, custos e prazos das obras;

Iv. Garantir o cumprimento das salvaguardas ambientais e sociais, questdes de género e

de violéncia baseada no género (VBG), higiéne e seguranca no trabalho e da
comunidade e mecanismo de didlogo e reclamagdes (MDR);

V. Apoiar os Donos da Obra na gestdo contratual, incluindo autos de medicao,
pagamentos, alteragdes contratuais e recepgdes provisoria e definitiva.

Os servicos de consultoria de fiscalizacdo de obras deverdo ser realizados conforme padrodes
nacionais e internacionais, assegurando o cumprimento das normas de engenharia, arquitetura,
gestdo de obras e boas praticas de reabilitagdo. O Consultor é responsavel por garantir a
conformidade integral com os objetivos definidos nos documentos de concurso, incluindo
fiscalizacdo técnica, controlo de qualidade, gestdo de prazos e custos, e verificacdo das
especificagdes técnicas e legislacdo. As intervengOes abrangem a recuperagdo funcional,
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modernizacdo e refor¢co da seguranga de edificios administrativos, podendo ser organizadas por
lotes, conforme a programacao estabelecida.

Descricao do objecto do contracto
e O edificio ¢ composto por rés-do-chao e primeiro andar e foi alvo de um estudo técnico
que resultou em intervengdes de demolicdo e novas construgdes, de modo a adequar os
espacos as necessidades funcionais e operacionais actuais. As intervengdes contemplam a
reconfiguracdo de gabinetes, areas administrativas, circulacdes e instalacdes sanitérias,
conforme representado nas pecas desenhadas,

3. LOCALIZACAO DAS OBRAS

O Edificio do Departamento de Urbanizagdo e Gestao de Terras localiza-se na Avenida Eduardo
Mondlane, na Cidade de Nampula, Municipio de Nampula, Provincia de Nampula, com
coordenadas geograficas aproximadas 15°7'9.9"S / 39°15'41.7"E (WGS84), integrando o
complexo administrativo do Conselho Municipal de Nampula.

4. ESCOPO DOS SERVICOS

O Consultor ¢é responsavel pela fiscalizacdo das obras de reabilitacdo e ampliagdo, assegurando o
cumprimento das normas ambientais, sociais, de Higiene e Seguranca do Trabalho e de seguranga
da comunidade, MDR e VBG, bem como da legislacdo laboral aplicavel actuando com diligéncia,
independéncia e ética profissional. Os servigos abrangem a preparacdo, fiscalizagdo continua,
controlo de qualidade, verificacdo de conformidade com o projeto, acompanhamento das recepgdes
¢ assisténcia técnica durante a garantia, conforme o contrato e as especificagdes técnicas.

4.1. Fase I — Antes do Inicio das Obras (Preparacao)

O Consultor devera, entre outras actividades:

e Verificar o projecto executivo: mapas de Quantidades e trabalhos referentes as
especialidades (arquitectura, estruturas, electricidade, hidraulica, esgotos e outros);

e Verificar os instrumentos de salvaguardas ambientais aprovados e a respectiva licenga
Ambiental (emitida pelo SPA);

e Garantir que o Empreiteiro coloque a Placas de Obra no Estaleiro, num modelo aprovado
pelo Dono da Obra, concebido no ambito do projecto;

e QGarantir que o empreiteiro elabore o manual de boas practicas ambiental e social de
construcdo (MBPAS C) ajustado a obra que deve, dentre outros incluir o Plano de
Seguranca, Plano de Emergéncia, Plano de Gestdo da forca de trabalho, Plano de
Treinamento de trabalhadores —toolbox);

e Garantir mensalmente a elaboragdo e submissdo a UGP do Relatéorio de Desempenho
Ambiental e Social do Projecto

e QGarantir a inclusdo no livro de obra todas as inconformidades ambientasi e socias e
concorrer para que junto ao empreiteiro as mesmas sejam pontualmente sanadas;

e Garantir que o Estaleiro seja instalado em conformidade com o projecto aprovado para o
efeito. Especial atencdo deve ser dedicada aos seguintes aspectos: i) materiais a serem
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disponibilizados para o estaleiro; ii) instalagdes necessarias, incluindo as instalagdes
sanitarias (como WCs convencionais com arraste hidraulico ou moveis; refeitorio e
vestiarios distintos para homens e mulheres), de apoio e auxiliares (como armazéns
distintos para diferentes tipos de matérias-primas e insumos; alpendres para abrigo do sol
e chuvas pelos trabalhadores durante os intervalos);

e Assegurar a implantagdo no estaleiro de: (i) sistemas de captacao das aguas pluviais, como
medida de mitigagdo da erosdo e inundagdes; (ii) sistemas de drenagem das aguas pluviais
recolhidas para depositos deliberadamente construidos / instalados, e (iii) sistemas para
aproveitamento das aguas pluviais recolhidas (ex: para o uso das mesmas nas WCs para a
limpeza das mesmas e para ao arraste hidraulico das excregoes; para rega dos jardins, para
a limpeza do soalho e dos arruamentos do Estaleiro, etc.);

e Assegurar que no Estaleiro haja a provisdo de uma cozinha provisoéria com acessibilidade
universal. As aguas residuais produzidas na cozinha devem ser canalisadas para um
reservatorio para posterior gestao sustentavel;

e Assegurar que no Estaleiro haja a provisao de um refeitdrio provisoria (ou no minimo, um
alpendre) com acessibilidade universal, para os trabalhadores passarem refeigoes,
descansarem nos intervalos e se abrigarem da chuva e sol). As dguas residuais produzidas
deverao ser canalisadas para um reservatorio para posterior gestdo sustentavel;

e Assegurar que no Estaleiro haja a provisao de vestiarios (pelo menos, um feminino e outro
masculino) para os trabalhadores se trocarem e conservarem os seus pertences;

e Assegurar que no Estaleiro haja a provisdo de, pelo menos, um extintor adequado para
combate a incéndio. O extintor deve ser instalado num lugar seco, fresco, de facil acesso
caso seja necessario usa-lo, e nao exposto ao sol ou a intempéries;

e Assegurar que no Estaleiro haja a provisdo, pelo menos, um kit de primeiros socorros.
Durante a execucao da obra deve se garantir que o kit de primeiros socorros sempre tem o
contetido minimo para uma caixa de primeiros socorros, a saber: soro fisioldgico; luvas
cirargicas; esparadrapo (fita adesiva); compressas de gaze esterilizadas; atadura (elastica)
com 15 cm de largura; tesoura; alcool etilico; talas (de imobiliza¢do), lava-olhos,
termometro e tipdia. O conteudo do kit de primeiros socorros deve sempre estar dentro do
prazo de validade durante a execucdo da obra;

o Assegurar a existéncia no Estaleiro de WCs distintos para homens e mulheres: 1)
conectados a drenos e/ou fossas sépticas, consoante as aguas em questio e os regulamentos
pertinentes, ou ii)) WCs moveis. As WCs deverdo garantir a acessibilidade universal e
atender as necessidades de pessoas com mobilidade condicionada e dispor de agua para
arraste hidraulico das excregoes;

e Assegurar que o esvaziamento dos depdsitos dos sanitarios convencionais e/ou moveis seja
feita de forma sustentavel seguindo o Manual de Boas Praticas Ambientais e Sociais;

e Assegurar a implantagdo no Estaleiro de rampas de acordo com o regulamento em uso
sobre a acessibilidade universal em Mogambique;

e Garantir que no Estaleiro em todas as frentes de trabalho haja colocacao de panfletos sobre
Violéncia Baseada no Género (VBG), Assédio Sexual (AS) e Exploracao e Abuso Sexual
(EAS);

e Garantir que no Estaleiro de obras haja a colocacdo de panfletos sobre o Mecanismo de
Dialogo, Reclamagdes (MDR), incluindo uma Caixa de Reclamagdes;
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e Garantir a colocagdo de cartazes e infirmacdo sobre questdes de VBG, localizacdo de
instrumentos de seguranga — extintores de incendio, rotas ¢ pontos de encontro em caso de
emergéncia; uso obrigatorio de EPI e EPCs; localizacao e tipo de contentores para descarte
de residuos; areas e tipo de perigos

e  Garantir acesso dos trabalhadores a linha verde do Projecto;

e Participar na abertura das Caixas de Reclamagdes existentes no Estaleiro em coordenacao
com a equipa local de supervisdo (composta pelo Ponto focal da comunidade,
representantes do municipio e representante do FFH,FP) para o efeito;

e Garantir o livre acesso a equipa local de supervisao ao estaleiro da obra, sempre que assim
o pretenderem,;

e Assegurar que no Estaleiro haja a provisao de dgua potavel para trabalhadores;

e Garantir que, antes do inicio das obras, o Empreiteiro mobilize todos os equipamentos e
previstos para serem alocados a obra antes do inicio da mesma. O Fiscal deve
oficiosamente aprovar os equipamentos que o Empreiteiro pretende alocar;

e Garantir que, antes do inicio das obras, o Empreiteiro faca o levantamento /confirmagao
das infra-estruturas e servicos existentes, para evitar que as mesmas sejam negativamente
afectadas pelas obras. O Fiscal deve oficiosamente validar a lista de infra-estruturas e
servigos existentes;

e Garantir que o Empreiteiro contacte os donos das infra-estruturas e servigos existentes,
para a sua relocacdo e/ou obtengdo de outro tipo de acordos relativos as infra-estruturas e
servigos existentes;

e Garantir que, antes do inicio das obras, 0 Empreiteiro mobilize toda a mao-de-obra prevista
para ser alocada logo no inicio da obra;

e Garantir que, antes do inicio das obras, o Empreiteiro tenha fornecido todas as Garantias
Bancérias contratualmente exigidas (de Bom Desempenho, incluindo a Garantia de Bom
Desempenho Ambiental e Social, Questdes de HST e da Comunidade e Laborais; Seguro
profissional, Seguro de obra, Seguro de Vida e outras que venham a ser exigidas);

e Assegurar a existéncia e implantagdo de sistemas de resiliéncia nas em elementos
estruturais;

e Assegurar a conformidade das equipas técnicas da fiscalizagdo e empreitada.

e Alertar e aconselhar o Contratante quanto as condi¢des de cumprimento dos cronogramas
fisico e financeiro dos trabalhos; e

e Dar o necessario apoio ao Contratante com vista a diminui¢do dos impactos ambientais dos
acabamentos, na manutencao da seguranga da sua execucdo € no cumprimento de outras
determinagdes pertinentes.

Produto 1: Relatorio Preliminar que, para além das constatacdes referentes as nao conformidades,
erros e omissoes detectadas no projecto executivo, igualmente incluira as informagdes sobre o nivel
de preparagdo para inicio da empreitada. Inclui-se aqui informagéo sobre as condigdes no local,
datas de inicio da montagem/constru¢do do estaleiro e a logistica dos equipamentos ¢ materiais
necessarios a obra.

Documentar através de fotografias, o ANTES, DURANTE e DEPOIS da execugdo da Obra.
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4.2. Fase II — Fiscalizacio da Execucio das Obras

Durante a execugao das obras, o Consultor actuara como representante técnico dos Donos da Obra,
sendo responsavel por:

e Garantir a execugdo das tarefas abaixo, ndo se limitando as seguintes:
o Apoiar a preparagdo e participar no acto de Consignagdo da Obra, verificando as

condig¢des iniciais do edificio e das areas de intervengao;

o Avaliar o Manual de Boas Praticas Ambiental e Social ajustado a construgdo a ser
submetido pelo empreiteiro,

o Verificar a implementacao das medidas de mitigagdo Ambiental e Social previstas no
manual de Boas praticas Ambientais e Sociais;

o Identificar inconformidades ambientais e recomendar medidas de correc¢do ao
empreiteiro;

o Acompanhar e aprovar a implantagdo, organizagdo do estaleiro e fases de execugao;

o Supervisionar e aprovar os trabalhos de demolicdo, reconstrugdo e execugdo de novas
alvenarias, em conformidade com o Projecto Executivo; garantir que as paredes a
serem demolidas ndo prejudicam a estrutura do edificio e reportar ao Dono de Obra
por meio de parecer técnico, no caso positivo para avaliar as alternativas de resolug@o;

o Garantir que os trabalhos de demoli¢ao, sejam realizadas por procedimentos que
geram vibragodes que prejudiquem a estrutura do edificio;

o Verificar e aprovar trabalhos estruturais localizados, incluindo refor¢os pontuais em
elementos estruturais de betdo armado;

o Solicite ao Empreiteiro o plano “’especifico’’ de intervencao para a construgdo do piso
adicional e assegure que as conexdes entre elementos estruturais existentes e novos,
bem como os materiais utilizados, sejam adequados para o tipo de actividade;

o Fiscalizar e aprovar a execucdo de rebocos, betonilhas, impermeabilizacdes,
revestimentos de pavimentos e paredes;

o Supervisionar a execugdo e/ou reabilitagdo de caixilharias, carpintarias, tectos falsos,
pinturas e acabamentos finais;

o Fiscalizar e aprovar a execucdo das instalagdes hidraulicas, de esgotos, aguas pluviais
e eléctricas, garantindo conformidade técnica e funcional;

o Controlar a qualidade dos materiais e dos trabalhos executados, assegurando o
cumprimento das pegas desenhadas e especificagdes;

o Verificar a limpeza final da obra e a reposi¢cdo das condi¢des normais de
funcionamento;

o Preparar, acompanhar e participar nos actos d¢ RECEPCAO PROVISORIA E
RECEPCAO DEFINITIVA DA OBRA, incluindo o acompanhamento do periodo
de garantia.

e Controlar a Qualidade dos acabamentos e as Quantidades das actividades executadas;

e Vigiar o exacto cumprimento do Projecto e suas alteragdes, das Especificagcdes Técnicas e
do plano de trabalhos, tendo em conta a observancia dos prazos estabelecidos;

e Testar e aprovar os ensaios, e sistemas construtivos a aplicar;

e Verificar as caracteristicas dimensionadas da obra;
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Zelar pelo cumprimento das disposi¢des do contrato e da legislagdo e regulamentos
aplicaveis, registando os incumprimentos detectados;

Verificar se os trabalhos sdo executados pela ordem e com os meios estabelecidos no
respectivo plano;

Comunicar ao empreiteiro as alteragoes introduzidas no plano de trabalhos pelo Dono da
Obra e aprovagao das propostas do empreiteiro;

Resolver, sempre que seja de sua competéncia, todas as questdes que surjam ou lhe sejam
postas pelo empreiteiro e providenciar o que seja necessario para o bom andamento e
perfeita execugdo dos trabalhos;

Transmitir ao empreiteiro as ordens do Dono da Obra e fazé-las cumprir;

Assegurar a implantacdo das medidas de protecdo ambiental, social, de Higiéne e
Seguranca do Trabalho e da Comunidade, dos aspectos de género e laborais e de mitigagdo
de riscos, nos termos estabelecidos no Documento do Concurso;

Garantir que, antes do inicio das obras e durante todo o periodo de execucdo das obras,
todo e qualquer trabalhador (contratualmente previsto) do Empreiteiro; dos sub-
contratados do Empreiteiro tenham Contratos de trabalho assinados e com salario que
respeite o previsto na legislagdo pertinente em vigor na Republica de Mogambique;
Garantir que, antes do inicio das obras, todos os trabalhadores que constam do quadro
técnico (contratualmente previsto) do Empreiteiro; dos sub-contratados do Empreiteiro e
os membros do Comité de Acompanhamento tenham assinado informadamente os Codigos
de Conduta. De forma nenhuma, o trabalhador devera ser concedido acesso a obra sem que
tenha assinado o Codigo de Conduta;

Garantir que, em todas as frentes de obra, haja a provisao de extintores adequados para
combate a incéndios. Os extintores devem ser instalados em lugares secos, frescos, de facil
acesso ¢aso seja necessario usa-los, e ndo expostos ao sol ou a intempéries;

Garantir que em todas as frentes de obras haja a provisdo de kits de primeiros socorros
suficientes. Durante a execugdo da obra deve se garantir que os kits de primeiros socorros
sempre t€m o conteudo minimo para uma caixa de primeiros socorros, a saber: soro
fisioldgico; luvas cirtrgicas; esparadrapo (fita adesiva); compressas de gaze esterilizadas;
atadura (elastica) com 15 cm de largura; tesoura; alcool etilico; talas (de imobilizacao), e
tipoia. O conteudo dos kits de primeiros socorros deve sempre estar dentro do prazo de
validade durante a execu¢édo da obra;

Garantir que o Empreiteiro ministre um Curso Intensivo e de curta duracdo sobre os
primeiros socorros, incluindo o uso de extintores, uso / aplicagdo dos conteudos do kit de
1.°s socorros, e implementagdo do Plano de Emergéncia, a um grupo de trabalhadores
meritoriamente eleitos para actuarem como socorristas em caso de necessidade;

Garantir que em todas frentes de obras, haja WCs moéveis (com, pelo menos, duas em cada
frente de obra — uma para mulheres ¢ outra para homens e, os mesmos tenham agua
disponivel para o arraste de excrecdes;

Garantir que o esvaziamento dos depositos dos sanitarios seja feito de forma sustentavel
seguindo o Manual de Boas Praticas Ambientais e Sociais;
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e Garantir que em todas as frentes de obras haja a provisao de alpendres suficientes para os
trabalhadores passarem refei¢des, descansarem nos intervalos e se abrigarem da chuva e
sol);

e Garantir que em todas as frentes de trabalho haja colocagdo de cartazes sobre Violéncia
Baseada no Género (VBG), Assédio Sexual (AS) e Exploracdo e Abuso Sexual (EAS)
incluindo proibi¢do de trabalho infantil;

e Garantir que em todas as frentes de obras haja a colocagdo de cartazes sobre o Mecanismo
de Dialogo e Reclamagdes (MDR), incluindo um livro e uma Caixa de Reclamagdes;

e Participar (juntamente com a equipa local de supervisdo na abertura das Caixas de
Reclamagdes;

e  QGarantir o livre acesso aos Membros do Comité de Acompanhamento (CA) as frentes de
obras, sempre que assim o pretenderem,;

e Participar e minutar as reunides convocadas pelo CA;

e Garantir que, em todas as frentes de obra, ocorram as indugdes diarias, as quais deverdo
também abordar aspectos de salvaguardas ambientais e sociais, questdes de Higiene e
Seguranca do Trabalho e da Comunidade, questdes de género, questdes laborais, prevencao
de transmissdo de doengas venéreas, incluindo o VIH-SIDA;

e Garantir que em todas as frentes de obras haja provisdo de agua potavel (suficiente para
todas as frentes de obras);

e  Garantir que o Empreiteiro implemente o Plano de Seguranga;

e  Garantir que o Empreiteiro implemente o Programa de Gestdo de Emergéncias;

e Praticar todos os actos previstos no Regulamento de Construgdo e Manutencao dos
Dispositivos técnicos de Acessibilidade, Circulagdo e Utilizagdo de Sistemas de Servigos
e Lugares Publicos a Pessoas portadoras de deficiéncia fisica ou de mobilidade
condicionada - Decreto 53/2008 de 30 de Dezembro;

e Suspender, através de comunicagdes escritas ao Empreiteiro, os servigos que estejam sendo
executados em desacordo com o projecto e com as especificagdes técnicas, bem como as
demais ocorréncias capazes de interferir com o decorrer normal da obra, comunicando
imediatamente o Dono da Obra, por escrito;

e Analisar as reclamagoes de e contra o Empreiteiro referentes a empreitada, nomeadamente
no que respeita a custos, quantidades, métodos executivos, solucdes técnicas, adequacdes
nos cronogramas e de prorrogacdo de prazos;

e Emitir parecer, por escrito, sobre eventuais modificagdes a serem introduzidas,
esclarecendo e fundamentando as razdes técnicas e econOmicas que justificam a
necessidade de alteragéo;

Produto 2: Relatorio de Progresso, sintetiza o estado de execucdo da empreitada no periodo em
analise, incluindo o avanco fisico-financeiro, a avaliagdo técnica do empreiteiro, a qualidade e
conformidade dos trabalhos executados, o cumprimento do cronograma ¢ das disposigdes
contratuais. O documento reporta as medi¢Oes realizadas, as atividades de fiscalizagdo, os
principais constrangimentos e providéncias adotadas, o grau de implementacdo das medidas de
seguranga, ambientais e sociais, bem como as previsoes técnicas e administrativas para o periodo
seguinte, constituindo um instrumento de monitoria e apoio a tomada de decisdo do Dono da Obra.
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4.3. Fase III — Periodo de Garantia

Durante o periodo de garantia, o Consultor devera:

e Efectuar as visitas regulares conforme previsto nestes termos de referéncia, elaborar e
apresentar os respectivos relatorios;

e Inspeccao das obras antes do término do prazo de responsabilidade do empreiteiro;

e A supervisao das obras de reparagdo e manutengao;

e A assisténcia técnica no processo de rececdo definitiva das obras;

e Assisténcia na inspecgdo da aceitagdo provisoria e final e elaboragdo do auto de
recepgdo provisoria e definitiva;

e Cobrar e analisar as telas finais a serem fornecidas pelo empreiteiro, para posterior envio
ao dono da obra;

o Elaboragio das contas finais e um relatorio final de aceitacao.

Produto 3: Relatorio no final da obra, contendo informacgdo sobre o historico da execucdo, os
eventos técnicos, administrativos e financeiros relevantes ocorridos, e recomendagdes para os
servigos de conservagdo/manutencao rotineira e periddica (caso seja aplicavel) bem como outras
questdes contratuais relevantes.

4.4. Requisitos Técnicos Transversais

Os requisitos técnicos transversais aplicam-se a todas as fases da prestagdo dos servicos de
fiscalizacdo, devendo o Consultor garantir, de forma continua e sistematica, o cumprimento dos
seguintes aspectos fundamentais:

e Cumprimento rigoroso das normas técnicas e regulamentos aplicaveis;

e Implementagdo efectiva de mecanismos de controlo de qualidade;

e Aplicagdo integral das normas de Higiene, Seguranca e Satide no Trabalho (HST);
e Observancia das salvaguardas ambientais e sociais;

o Assegurar adequada gestdao documental da empreitada.

5. OBRIGACOES DO CONSULTOR

e Cumprir os Termos de Referéncia na sua totalidade, responsabilizando-se pelo perfeito
cumprimento do objecto do contrato;

e Seguir normas, politicas e procedimentos dos Municipios, o Regulamento Geral das
Edificagdes Urbanas (REGEU) e os guides aplicaveis do PDUNM relativos a execucdo do
objecto;

e Comunicar aos Donos da Obra, por escrito, quaisquer anormalidades que interfiram nas
condigdes para a perfeita execu¢do do objecto contratado, propondo as acgdes correctivas
necessarias;

e Contratar mao-de-obra especializada e qualificada, em quantidade suficiente a perfeita
execucdo dos servigos, em seu nome e sob sua responsabilidade, efectuando todas as
obrigagOes trabalhistas, bem como seguros e quaisquer outros necessarios;
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e Prestar as informagoes e esclarecimentos relativos ao objecto desta contratagdo que venham a
ser solicitados pelos agentes designados pelos Municipios;

e Observar e cumprir todos os requisitos do REGEU e outros documentos orientadores
relacionados ao objecto do contrato;

e Observar e cumprir todos os requisitos das clausulas ambientais e sociais;

e Cumprir com as directrizes de fraude e anticorrup¢ao do Governo de Mogambique ¢ do Banco
Mundial.

6. DO DONO DA OBRA (CONTRATANTE)

e Fornecer informagdes necessarias a execugao dos servigos, proporcionando as condi¢des para
que o Consultor possa cumprir o contrato;

e Notificar o Consultor sobre irregularidades observadas nos servigos com vista a adopgao
imediata das providéncias;

e Indicar o gestor do contrato que acompanharéd o cumprimento do objecto e das demais clausulas
contratuais;

e Validar a qualidade dos produtos entregues conforme estipulado no contrato, encaminhando as
facturas aprovadas para pagamento no prazo determinado;

e Fornecer informagdes necessarias para cumprimento das salvaguardas ambientais e sociais;

e  Cumprir com as directrizes de fraude e anticorrup¢ao do Governo de Mocambique e do Banco
Mundial;

o Efectuar os pagamentos nos prazos contratualmente definidos, apos submissao e aprovagao dos
relatorios e da factura devidamente certificada.

7. MODO DE ACTUACAO DA FISCALIZACAO

Para a realizacdo das suas atribui¢des, a fiscalizagdo trabalhard em estreita colabora¢do com o
empreiteiro; emitird avisos e notificacdes; procedera as verificagdes e medigdes; e praticara todos
os demais actos necessarios. Os actos referidos s6 poderdo provar-se, contra ou a favor do
empreiteiro, mediante documento escrito. A fiscalizagdo devera processar-se sempre de modo a
nao perturbar o andamento normal dos trabalhos e sem anular a iniciativa e correlativa
responsabilidade do empreiteiro.

8. PRODUTOS ESPERADOS

e Relatorio Preliminar;

o Relatorios diarios do decorrer da obra (em plataforma de monitoria remota a definir pelo Dono
da Obra, quando aplicavel);

o Relatorios periodicos de fiscalizagdo, conforme estabelecido no contrato;

e Registos no Livro de Obra de todas as visitas de fiscalizacdo;

e Relatorios de progresso de trabalhos ¢ Relatorio Final;

e Conferéncia e aprovagdo do auto de medi¢des do empreiteiro;

e Aprovagdo da situagdo de trabalhos do empreiteiro;

e Preparacdo da vistoria técnica antes da entrega da obra;

e Controlo de execucdo da obra, fisico ¢ financeiro;
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e Pareceres técnicos e recomendativos;

Correspondéncias e actas de reunido;
e Outros documentos aplicaveis solicitados pelos Donos da Obra.

9. DOCUMENTACAO A SER FACULTADA AO CONSULTOR

Os Donos da Obra deverao fornecer ao Consultor uma copia do contrato, um conjunto completo de
documentos técnicos (projectos executivos aprovados, pecas desenhadas, especificacdes técnicas,
documentos de concurso e contratos relevantes) e qualquer outro documento importante para
consulta ou utilizacgao.

10. DURACAO DOS SERVICOS

10.1 O prazo de prestagdo de servicos de fiscalizacdo sera de cinco (5) meses para a fase de
execucdo das obras, incluindo trabalhos preparatorios e elaboragdo do relatério da entrega
provisoria, ¢ de doze (12) meses para o periodo de garantia e relatorio do mesmo acto.

10.2 Apos a assinatura do contrato e até sete (7) dias antes da consignacgdo da obra, o consultor,
além de tratar dos processos administrativos da obra, podera efectuar deslocacdes ao terreno em
coordenagdo com o Dono da Obra;

10.3 Caso a duragdo da obra exceda o periodo de validade do contrato de fiscalizacdo, podera ser
assinada uma extensdo ou adenda em fun¢do do periodo extra, e acordar entre as partes. Esta
extensao que deve ser justificada baseada com factos decorrentes da obra e previamente aprovados
pelo Dono da Obra durante a fase de execucao,

10.4 E fixado o prazo de sete (7) dias para as vistorias de recepg¢io proviséria e definitiva, salvo
indica¢do contratual em contrario.

10.5 O Dono da Obra encarregar-se-a de apreciar os documentos recebidos do Consultor e reagir
no prazo de sete (7) dias de calendario, a contar a partir da data de recep¢ao dos mesmos.

11. CUSTOS E REMUNERACAO DO CONSULTOR

Pelos servicos de fiscalizagdo serd paga ao fiscal uma remuneracao, a ser especificada no Contrato,
que sera de acordo com a proposta Tecnico-financeira do Consultor depois de negociada com o
Dono da Obra. O pagamento dos honorarios compreende, entre outros:

11.1 Despesas de transporte proprio ou alugado para a realizagdo das visitas periddicas de
fiscalizacdo as obras;

11.2 Despesas de alimentagdo, alojamento e, quando aplicavel, arrendamento de residéncia no local
da obra, no caso de fiscal residente;

11.3 Custos com equipamentos ¢ meios de trabalho necessarios ao desempenho das fungdes, tais
como computador, impressora, maquina fotografica, instrumentos de medicao (fitas métricas,
niveis, prumos, entre outros) ¢ demais materiais técnicos ndo explicitamente listados;
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11.4 Quaisquer outros encargos que concorram para o bom e integral cumprimento das obrigagdes
contratuais do Consultor.

Nao serdo devidos pagamentos adicionais além do montante contratual, salvo se expressamente
autorizado por escrito pelo Dono da Obra, mediante instru¢ao formal e adenda contratual.

12. PERFIL DO CONSULTOR / FISCAL

O Consultor devera possuir as seguintes qualifica¢des minimas:

Nr. Especialidade/ Qualificagdo minima | Experiéncia
Responsabilidade

K-1 | Fiscal Residente (Tempo | Arq./Eng., com grau | e 5 anos em fiscalizagdo de obras

Inteiro) minimo de publicas, incluindo reabilitagdo

Licenciatura de edificios publicos/privados;

e Ter experiéncia para o controlo
de trabalhos nas especialidades
de estrutura, hidraulica e

electricidade;
e Dominio da legislacao
mogambicana aplicavel

(Decreto n° 79/2022 ¢ REGEU);

e Experiéncia ou exposicdo em
projectos com estudos em
salvaguardas  ambientais e
sociais (ESHS) ¢ uma vantagem;

e Controlo de qualidade,
medigdes, relatdrios técnicos e
gestdo  contratual, actuando
como Fiscal Residente em
regime de tempo inteiro;

e Dominio da lingua Portuguesa
falada e escrita.

13.1 O técnico a devera estar certificado, pela Ordem dos Engenheiros de Mogcambique (caso seja
engenheiro), ouOrdem dos Arquiutetos de Mocambique (caso seja arquiteto) bem como pelo
Ministério das Obras Publicas, Habitagao e Recursos Hidricos (MOPHRH) fazendo prova por
apresentar copia do respectivo certificado /cédulas de inscri¢do devidamente autenticado por
Servigos competentes;

13.2 A Empresa devera estar devidamente inscrita no Cadastro Unico da UFSA para o exercicio da
actividade de fiscalizacdo, fazendo prova do documento de autorizacao;

13.3 Devera possuir experiéncia comprovada na fiscalizagdo de obras de natureza similar; e
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13.4 Possuir a situagdo fiscal regularizada.
13.5 Ser Residente em Nampula, serd uma vantagem.

13. EXPERIENCIA DO CONSULTOR

O Consultor devera apresentar experiéncia comprovada em actividades de fiscalizagdo e gestdo
técnica de obras publicas, compativeis com a natureza do presente mandato, incluindo,
designadamente:

e Preparacdo e implementagdo de programas de manutencdo, reabilitacdo e construcdo de
edificios publicos;

o Fiscalizagdo de obras de manutengao, reabilitagdo e construgao de edificios administrativos;

e Gestdo técnica e fiscalizagdo de empreitadas de edificios publicos;

e Aplicagdo de medidas de protecgdo ambiental e mitigagdo de riscos, conforme aplicavel.

Nota: O horario de trabalho aplicavel ao pessoal do Consultor serd o mesmo observado pelo
pessoal do Conselho Municipal para trabalhos de gabinete, podendo incluir trabalho fora das horas
normais de expediente sempre que se julgar pertinente, incluindo feriados e fins-de-semana.

Para trabalhos de campo, o horario de trabalho devera ser de acordo com o programa de trabalhos
do empreiteiro e pode incluir trabalho fora das horas normais de expediente sempre que se julgar
pertinente, incluindo feriados e fins-de-semana.

14. CRITERIOS E METODO DE SELECCAO DO CONSULTOR INDIVIDUAL

A seleccdo do Consultor Individual sera efectuada de acordo com o método de Selec¢do de
Consultor Individual, em conformidade com os procedimentos do Banco Mundial, com o Decreto
n.° 79/2022, de 30 de Dezembro, ¢ com os procedimentos da UGEA.

A seleccdo basear-se-4 na avaliagdo comparativa das qualificagdes técnicas e experiéncia
profissional dos candidatos, ndo constituindo a proposta financeira critério de classificacao técnica.

15.1 Elegibilidade e Avaliacdo Técnica: Apenas serao avaliados tecnicamente os candidatos que
cumpram os requisitos minimos de formacgo e experiéncia definidos nos presentes Termos de
Referéncia, que ndo apresentem conflitos de interesse, que tenham situagdo fiscal regularizada e
que se comprometam a observar as Directrizes de Prevengao de Fraude e Corrupgdo aplicaveis.

A avaliag@o técnica sera realizada por uma Comissdao de Avaliagdo, com base numa pontuagdo
maxima de 100 pontos, considerando, de forma global:

e formagdo académica e profissional;
e experiéncia geral em fiscalizagdo de obras publicas;

e cxperiéncia especifica em obras similares, nomeadamente reabilitacdo de edificios
administrativos;
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e conhecimento do enquadramento legal e normativo aplicavel;

e experiéncia em salvaguardas ambientais, sociais e de seguranc¢a no trabalho, conforme
aplicavel.

Os candidatos serao classificados por ordem decrescente da pontuagdo técnica obtida.

N° Critério de Avaliagao Descrigdo (evidéncias minimas) Pontuagio
Maxima
1 Formacgao Académica Licenciatura em Arquitectura ou 20
Engenharia Civil (minimo).
2 Experiéncia Profissional Geral Experiéncia  profissional apds a 20

licenciatura em obras publicas/privadas
e fiscalizagdo. Minimo: 5 anos.
Evidenciar  fungdes, periodos e
entidades. Experiéncia complementar
relevante em gestdo de contratos,
controlo de qualidade, HST/ESHS com
evidéncia documental.

3 Experiéncia Especifica Relevante Fiscalizagdo de obras similares, 40
preferencialmente  reabilitagdo  de
edificios publicos/privados, incluindo
controlo de qualidade, medicdes, autos
de pagamento, gestdo de prazos e

relatorios. Evidenciar  projectos,
valores/escala, papel desempenhado e
duragdo.
4 Conhecimento Legal, Normativo e Dominio pratico do Decreto n.° 15
Gestdo de Obra 79/2022, REGEU, normas técnicas

aplicaveis e HST; experiéncia na
tramitacdo de actos de fiscalizagdo
(consignag@o, ordens, suspensoes,
recepgdes). Evidenciar projectos.

5 Salvaguardas Ambientais, Sociais e Experiéncia ou exposto a situagdes 5
de Género (ESHS) aplicada em ESHS (incluindo VBG,
AS/EAS, MDQR, seguranca

comunitaria), preferencialmente em
projectos financiados por doadores.
Evidenciar tarefas executadas.

TOTAL 100

15.2 Negociacdo Financeira: A negociacdo financeira sera realizada exclusivamente com o
candidato melhor classificado tecnicamente, observando os principios da razoabilidade,
economicidade e boa gestao dos fundos puiblicos. Em caso de insucesso, poderdo ser iniciadas
negociagdes com o candidato classificado em segundo lugar, e assim sucessivamente.

16. RECURSOS A SEREM FORNECIDOS PELO CONSULTOR

O Consultor sera responsavel por providenciar transporte, escritorios e seu apetrechamento,
alojamento e despesas para o seu funcionamento, devendo na sua proposta financeira, indicar esses

custos.
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As despesas, dentre outras, deverdo incluir: despesas diarias em missdo de servigo, mobilizagdo,
desmobilizagao, etc.; despesas de comunicacao (celular e internet).

Todos os equipamentos e meios adquiridos pelo consultor no ambito deste contrato devem estar
em condi¢oes de serem usados para os fins desejados, durante todo o periodo de vigéncia do
contrato. No término dos servicos de consultoria, todo o equipamento ¢ material de escritorio
devera ser entregue ao Concelho Municipal.

Equipamento de escritorio:
Os equipamentos ¢ material de escritorios, dentre outros, deverdo ser: computador,
impressora/fotocopiadora/scanner, € maquina fotografica.

16. ENTREGAVEIS DURANTE O PERIODO DO CONTRACTO

O Consultor devera elaborar os seguintes relatdrios:

e  Relatorio Sintese/Inicial;

e Relatdrios de Progresso semanal e mensais contendo o desenvolvimento dos Trabalhos,
quer fisicos e financeiros;

e Relatorios especiais que forem solicitados pelo Concelho Municipal sobre anomalias,
acontecimentos ou situagdes imprevisiveis que surgirem;

e  Relatodrios individualizados de progresso de obras importantes;

e  Versdo preliminar do Relatorio Final do Projecto;

16.1 Relatorio Sintese/Inicial: Ao fim de 2 (duas) semanas contadas a partir da data de inicio dos
Servigos, o Consultor devera submeter ao Conselho Municipal, um Relatorio Sintese/Inicial (15-
20 paginas) em 6 (seis) copias impressas em Portugués e uma copia electronica no pen drive, no
formato PDF, MS Word e Excel, incluindo todos os aspectos do trabalho efectuado, resumindo
todas as propostas para os trabalhos e possiveis mudangas do projecto e do programa de trabalhos.
No prazo de 7 (sete) dias o Consultor devera receber comentarios do municipio.

16.2 Relatoérios de progresso- dos trabalhos: Durante a execug@o dos Servigos, o consultor devera
submeter ao municipio relatorios mensais e trimestrais em 5 (cinco) copias impressas € uma copia
electronica no pen drive no formato MS Word e Excel, incluindo todos os aspectos do trabalho
efectuado, utilizando o formato padrao do municipio. Cada relatorio deve ser submetido até quinze
dias ap6s o fim do periodo relatado.

16.3 Relatorios Especiais: Ao longo do contrato o consultor pode ser solicitado a produzir
relatorios pontuais sobre anomalias ou de situa¢des imprevisiveis. Topicos destes relatorios podem
incluir danos causados por inundagdes ou erosdes, desabamentos de obras de arte ou problemas
contratuais. O consultor devera submeter ao municipio 5 (cinco) copias impressas de cada relatorio
especial e uma copia electronica no pen drive no formato MS Word e Excel.

16.4 Relatorio Final do Projecto: Ao fim de 12 meses contados a partir da data de inicio dos
Servigos, o Consultor devera submeter ao Conselho Municipal, um Relatorio Final em Portugués
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(em Versao Preliminar) em 5 (cinco) copias impressas € uma copia electronica no pen drive no
formato MS Word e Excel, incluindo todos os aspectos do trabalho efectuado.

No prazo de 30 (trinta) dias o Consultor devera receber comentarios do municipio. O Consultor
devera tomar em conta estes comentarios aquando da preparagdo do Relatorio Final. O Relatorio
Final devera ser apresentado em 5 (cinco) copias impressas trés copias electronicas em pen drive
no formato MS Word e Excel.

17. APOIO LOGISTICO DO CONSELHO MUNICIPAL

O municipio indicara um técnico que servira como elo de ligacao, através do qual todos os pedidos
de informagdo, orientacdo e assisténcia deverdo ser encaminhados. Sera fornecido todo o apoio
considerado necessario incluindo contactos com outras instituicdes governamentais € acesso a
qualquer dado importante considerado restrito.

O municipio sera responsavel pelo fornecimento sem encargos ao Consultor, do seguinte:

Todo o outro tipo de apoio considerado necessario ¢ que se torne imprescindivel para uma
satisfatoria prestacdo de servigos, incluindo dossiers e outros documentos de trabalho do &mbito da
presente consultoria;

i.  Apoio na obtencdo de vistos e DIRE’s caso sejam necessarios;

ii. Todos os relatérios relevantes, documentos e mapas actualizados;
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ANEXO A — DIRETRIZES DE FRAUDE E CORRUPCAO (BANCO MUNDIAL)

As Diretrizes Anticorrup¢do do Banco Mundial aplicam-se as aquisi¢des sob operagdes de
Financiamento de Projectos de Investimento. O Banco exige que mutuarios, concorrentes,
consultores, contratados e fornecedores observem o mais alto padrao de ética durante o processo
de contratacao, selec¢do e execugdo de contratos financiados pelo Banco Mundial, abstendo-se de
praticas de fraude e corrupgao.

e Pratica corrupta: oferecer, dar, receber ou solicitar, directa ou indirectamente, qualquer coisa
de valor para influenciar indevidamente as ac¢des de outra parte;

e Pratica fraudulenta: acto ou omissao, incluindo declaracdes falsas, que engane ou tente enganar
uma parte para obter beneficio financeiro ou evitar obrigacao;

e Pratica colusiva: combinagdo entre duas ou mais partes visando alcangar objectivo indevido,
inclusive influenciar indevidamente as acgdes de outra parte;

e Pratica coercitiva: prejudicar, causar dano ou ameagar para influenciar indevidamente as acgdes
de uma parte;

e Pratica obstrutiva: actos destinados a impedir materialmente investigacdo, inspeg¢do ou
auditoria, incluindo destruir, falsificar ou ocultar evidéncias ou intimidar partes interessadas.
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1. INTRODUCAO
1.1.Enquadramento Geral

O Governo de Mogambique com o suporte do Banco Mundial esta a desenvolver o Projecto de
Desenvolvimento Urbano do Norte de Mogambique (PDUNM),! cujo objectivo estratégico ¢é

"melhorar o acesso a infra-estrutura urbana e as condigoes de vida em cidades seleccionadas do
Norte de Mogambique”. O projecto tem um periodo de implementagdo de cinco (7) anos, 2022 a
2028.

O Projecto ¢ coordenado pelo Ministério de Obras Publicas Habitacdo e Recursos Hidricos através
do Fundo para o Fomento de Habitacdo, FP?, (FFH, FP). Esta estabelecida uma Unidade de Gestdo
do Projecto (UGP), que apoia na coordenacdo, gestdo financeira, aquisicdes, monitoria,
salvaguardas sociais ¢ ambientais ¢ comunica¢do para garantir a implementagdo do projecto e
garantir as questoes fiducidrias e de salvaguardas. A UGP tem um escritorio central na Cidade de
Maputo.

O PDUNM est4 estruturado em cinco (5) componentes: A Componente 1: Infra-estrutura Urbana
e Servigos Basicos (USD 69.5 milhoes) apoia os Municipios participantes a melhorar infra-
estruturas e servigos prioritarios que estima-se irdo beneficiar mais de 460.000 pessoas, € promover
um ambiente urbano mais produtivo, inclusivo e resiliente as mudancas climaticas. A Componente
2: Habitagdo e Regularizagdo da Terra (USD 37 milhées), ira atenuar o grande défice qualitativo
de habitagdo nas cidades seleccionadas, ao beneficiar com obras de melhoria cerca de 8.200 casas
das familias mais vulneraveis, e regularizar os direitos de uso e aproveitamento da terra de cerca
de 64.000 familias. A Componente 3: Reforma das Politicas Urbanas e Fortalecimento
Institucional (USD 6.5 milhédes), ira enriquecer a politica urbana e enquadramento institucional a
nivel nacional, e fortalecer a capacidade de gestdo urbana a nivel local, para garantir eficiéncia,
responsabilidade e sustentabilidade nas intervencdes e abordagens do projecto. A Componente 4:
Apoio a Implementagdo do Projecto (USD 7 milhdes), ira apoiar a Unidade de Gestdo do Projecto,
financiar monitoria independente, € demais aspectos de implementagdo. A Componente 5: Resposta
de Emergéncia ou Contingéncia (USD 20 milhoes), visa facilitar o acesso a financiamento rapido
por meio da realocacdo de fundos de projectos ndo comprometidos em caso de crise elegivel ou
emergéncia.

1.2. Contextualizacao da actividade da Consultoria

A actividade de Fiscalizagdo de Obras de Reabilitagdo de Edificios Administrativos Municipais e
Infra-estruturas Publicas Associadas insere-se no ambito do Projecto de Desenvolvimento Urbano
do Norte de Mogambique (PDUNM), especificamente na Componente 3: Reforma das Politicas
Urbanas e Fortalecimento Institucional.

Assim, a fiscalizacdo das obras ¢ fundamental para garantir que as intervengdes previstas sejam
realizadas com rigor técnico, qualidade e conformidade com os projetos aprovados, assegurando

! https://projects.worldbank.org/en/projects-operations/project-detail/P175266
2 https://www.ffh.gov.mz/pdunm
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que os beneficios do investimento cheguem efetivamente a populagdo urbana das cidades
seleccionadas.

Este processo, atua como um mecanismo de controlo e acompanhamento das obras, de modo a
evitar desvios de qualidade, atrasos e garantir o cumprimento das normas técnicas, ambientais e
sociais definidas pelo Banco Mundial e pela legislagdo mogambicana. A fiscaliza¢do adequada das
reabilitagdes dos edificios administrativos e infraestruturas publicas associadas ¢, portanto, um
elemento-chave para a sustentabilidade e sucesso das intervengdes previstas na Componente 3 do
projecto.

Actividade do contracto:

e Fiscalizagdo de Obras de Reabilitacdo dos Escritérios do Conselho Municipal da Cidade de
Nacala (CMCN) incluindo um edificio anexo.

2. OBJECTIVO DA CONTRATACAO
2.1 Objectivo Geral

No ambito da actividade do contracto de fiscaliza¢do, o FFH, FP procura consultoria individual
para acompanhar a execu¢do das empreitadas de requalificagdo e ampliagdo dos escritorios do
Pelouro de Urbanizagdo do Conselho Municipal da Cidade de Pemba, localizados na Cidade de
Pemba, Provincia de Cabo Delgado, visando a melhoria das condigdes funcionais, organizacionais
e operacionais do edificio existente.

A fiscalizagdo assegurara a conformidade com as pegas desenhadas, o Regulamento Geral de
Edificagdes Urbanas de Mogambique e as boas praticas de construgdo nacionais, garantindo rigor
técnico e qualidade ao longo do processo.

2.2 Objectivos Especificos

L Prestar assisténcia técnica aos Municipios durante todas as fases das empreitadas;

IL Assegurar que os trabalhos sejam executados de acordo com os projectos aprovados,
especificagdes técnicas e boas praticas de engenharia;

III. Controlar a qualidade, quantidades, custos e prazos das obras;

IV. Garantir o cumprimento das salvaguardas ambientais e sociais, questdes de género e

de violéncia baseada no género (VBG), higiéne e seguranca no trabalho e da
comunidade e mecanismo de dialogo e reclamagoes (MDR);

V. Apoiar os Donos da Obra na gestdo contratual, incluindo autos de medigdo,
pagamentos, alteragdes contratuais e recepgdes provisoria e definitiva.

Os servigos de consultoria de fiscalizagdo de obras deverdo ser realizados conforme padroes
nacionais e internacionais, assegurando o cumprimento das normas de engenharia, arquitetura,
gestdo de obras e boas praticas de reabilitacio. O Consultor é responsavel por garantir a
conformidade integral com os objetivos definidos nos documentos de concurso, incluindo
fiscalizacdo técnica, controlo de qualidade, gestdo de prazos e custos, e verificacdo das
especificagdes técnicas e legislagdo. As intervengOes abrangem a recuperacdo funcional,
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modernizacdo e refor¢co da seguranga de edificios administrativos, podendo ser organizadas por
lotes, conforme a programacao estabelecida.

Descricao do objecto alvo de contracto

e O edificio de piso unico que foi objecto de um estudo técnico de requalifica¢do que resultou na
defini¢do de intervencdes de demoli¢do pontual, adaptagdo de espagos existentes e novas
construgdes, incluindo a construgdo de um piso adicional, com vista a adequar as instalagdes
as actuais necessidades funcionais, administrativas e operacionais do Municipio.
As intervengoes previstas contemplam a reconfiguragdo de gabinetes, areas administrativas e
sociais, areas de apoio, circulagdes internas e instalagdes sanitarias, bem como a melhoria geral
das condi¢des de funcionalidade, organizacao e utilizacdo do edificio, conforme representado
nas plantas, cortes, algados ¢ demais pecas desenhadas que integram o projecto.

3. LOCALIZACAO DAS OBRAS

O edificio do Pelouro de Urbanizagdo do Conselho Municipal da Cidade de Pemba localiza-se na
Avenida Eduardo Mondlane, Bairro Eduardo Mondlane, Cidade de Pemba, Municipio de Pemba,
Provincia de Cabo Delgado, encontrando-se integrado no complexo administrativo do Conselho
Municipal da Cidade de Pemba. O local de implantagdo da obra possui coordenadas geograficas
aproximadas 12°58°25°* S /40°31°17”” E (WGS84).

4. ESCOPO DOS SERVICOS

O Consultor ¢ responsavel pela fiscalizacdo das obras de reabilitacdo e ampliagdo, assegurando o
cumprimento das normas ambientais, sociais, de Higiene e Seguranca do Trabalho e de seguranga
da comunidade, MDR e VBG, bem como da legislacdo laboral aplicavel actuando com diligéncia,
independéncia e ética profissional. Os servigos abrangem a preparacdo, fiscalizagdo continua,
controlo de qualidade, verificagdo de conformidade com o projeto, acompanhamento das recepgdes
e assisténcia técnica durante a garantia, conforme o contrato e as especificacdes técnicas.

4.1. Fase I — Antes do Inicio das Obras (Preparacio)

O Consultor devera, entre outras actividades:

e Verificar o Projecto executivo: mapas de Quantidades e trabalhos referentes as
especialidades (arquitectura, estruturas, electricidade, hidraulica, esgotos e outros);

e Verificar os instrumentos de salvaguardas ambientais aprovados e a respectiva licenga
Ambiental (emitida pelo SPA);

e QGarantir que o Empreiteiro coloque a Placas de Obra no Estaleiro, num modelo aprovado
pelo Dono da Obra, concebido no ambito do Projecto;

e Garantir que o empreiteiro elabore o manual de boas praticas ambiental ¢ social de
construgdo (MBPAS C) ajustado a obra que deve, dentre outros incluir o Plano de
Seguranca, Plano de Emergéncia, Plano de Gestdo da forca de trabalho, Plano de
Treinamento de trabalhadores —toolbox);

e QGarantir mensalmente a elaboracdo e submissdo a UGP do Relatério de Desempenho
Ambiental e Social do Projecto
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Garantir a inclusdo no livro de obra todas as inconformidades ambientasi e socias e
concorrer para que junto ao empreiteiro as mesmas sejam pontualmente sanadas;

Garantir que o Estaleiro seja instalado em conformidade com o projecto aprovado para o
efeito. Especial atencdo deve ser dedicada aos seguintes aspectos: 1) materiais a serem
disponibilizados para o estaleiro; ii) instalagdes necessarias, incluindo as instalagdes
sanitarias (como WCs convencionais com arraste hidraulico ou moveis; refeitorio e
vestiarios distintos para homens e mulheres), de apoio e auxiliares (como armazéns
distintos para diferentes tipos de matérias-primas e insumos; alpendres para abrigo do sol
e chuvas pelos trabalhadores durante os intervalos);

Assegurar a implantagao no estaleiro de: (i) sistemas de captagdo das aguas pluviais, como
medida de mitigagdo da erosdo e inundagdes; (ii) sistemas de drenagem das aguas pluviais
recolhidas para depositos deliberadamente construidos / instalados, e (iii) sistemas para
aproveitamento das aguas pluviais recolhidas (ex: para o uso das mesmas nas WCs para a
limpeza das mesmas e para ao arraste hidraulico das excregoes; para rega dos jardins, para
a limpeza do soalho e dos arruamentos do Estaleiro, etc.);

Assegurar que no Estaleiro haja a provisdo de uma cozinha provisoria com acessibilidade
universal. As aguas residuais produzidas na cozinha devem ser canalisadas para um
reservatorio para posterior gestao sustentavel;

Assegurar que no Estaleiro haja a provisao de um refeitdrio provisoria (ou no minimo, um
alpendre) com acessibilidade universal, para os trabalhadores passarem refeigoes,
descansarem nos intervalos e se abrigarem da chuva e sol). As dguas residuais produzidas
deverdo ser canalisadas para um reservatorio para posterior gestao sustentavel;

Assegurar que no Estaleiro haja a provisdo de vestiarios (pelo menos, um feminino e outro
masculino) para os trabalhadores se trocarem e conservarem os seus pertences;

Assegurar que no Estaleiro haja a provisdo de, pelo menos, um extintor adequado para
combate a incéndio. O extintor deve ser instalado num lugar seco, fresco, de facil acesso
caso seja necessario usa-lo, e nao exposto ao sol ou a intempéries;

Assegurar que no Estaleiro haja a provisdo, pelo menos, um kit de primeiros socorros.
Durante a execucao da obra deve se garantir que o kit de primeiros socorros sempre tem o
conteido minimo para uma caixa de primeiros socorros, a saber: soro fisioldgico; luvas
cirargicas; esparadrapo (fita adesiva); compressas de gaze esterilizadas; atadura (elastica)
com 15 cm de largura; tesoura; alcool etilico; talas (de imobiliza¢do), lava-olhos,
termometro e tipdia. O conteudo do kit de primeiros socorros deve sempre estar dentro do
prazo de validade durante a execucdo da obra;

Assegurar a existéncia no Estaleiro de WCs distintos para homens e¢ mulheres: 1)
conectados a drenos e/ou fossas sépticas, consoante as aguas em questio e os regulamentos
pertinentes, ou ii) WCs moveis. As WCs deverdo garantir a acessibilidade universal e
atender as necessidades de pessoas com mobilidade condicionada e dispor de agua para
arraste hidraulico das excregoes;

Assegurar que o esvaziamento dos depositos dos sanitarios convencionais e/ou moveis seja
feita de forma sustentavel seguindo o Manual de Boas Praticas Ambientais e Sociais;
Assegurar a implantagdo no Estaleiro de rampas de acordo com o regulamento em uso
sobre a acessibilidade universal em Mogambique;
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e Garantir que no Estaleiro em todas as frentes de trabalho haja colocacao de panfletos sobre
Violéncia Baseada no Género (VBG), Assédio Sexual (AS) e Exploragao ¢ Abuso Sexual
(EAS);

e Garantir que no Estaleiro de obras haja a colocagao de panfletos sobre 0 Mecanismo de
Dialogo, Reclamagdes (MDR), incluindo uma Caixa de Reclamagdes;

e Garantir a colocagdo de cartazes e infirmagdo sobre questdes de VBG, localizagao de
instrumentos de seguranga — extintores de incendio, rotas e pontos de encontro em caso de
emergéncia; uso obrigatorio de EPI e EPCs; localizacao e tipo de contentores para descarte
de residuos; areas e tipo de perigos

e  Garantir acesso dos trabalhadores a linha verde do Projecto;

e Participar na abertura das Caixas de Reclamagdes existentes no Estaleiro em coordenacao
com a equipa local de supervisdo (composta pelo Ponto focal da comunidade,
representantes do municipio e representante do FFH,FP) para o efeito;

e Garantir o livre acesso a equipa local de supervisdo ao estaleiro da obra, sempre que assim
o pretenderem;

e Assegurar que no Estaleiro haja a provisdo de agua potavel para trabalhadores;

e Garantir que, antes do inicio das obras, o0 Empreiteiro mobilize todos os equipamentos e
previstos para serem alocados a obra antes do inicio da mesma. O Fiscal deve
oficiosamente aprovar os equipamentos que o Empreiteiro pretende alocar;

e Garantir que, antes do inicio das obras, o Empreiteiro faga o levantamento /confirmagao
das infra-estruturas e servicos existentes, para evitar que as mesmas sejam negativamente
afectadas pelas obras. O Fiscal deve oficiosamente validar a lista de infra-estruturas e
servigos existentes;

e Garantir que o Empreiteiro contacte os donos das infra-estruturas e servigos existentes,
para a sua relocacao e/ou obtengdo de outro tipo de acordos relativos as infra-estruturas e
servigos existentes;

e Garantir que, antes do inicio das obras, 0 Empreiteiro mobilize toda a mao-de-obra prevista
para ser alocada logo no inicio da obra;

e QGarantir que, antes do inicio das obras, o Empreiteiro tenha fornecido todas as Garantias
Bancarias contratualmente exigidas (de Bom Desempenho, incluindo a Garantia de Bom
Desempenho Ambiental e Social, Questdes de HST e da Comunidade e Laborais; Seguro
profissional, Seguro de obra, Seguro de Vida e outras que venham a ser exigidas);

e Assegurar a existéncia e implantacdo de sistemas de resiliéncia nas em elementos
estruturais;

e Assegurar a conformidade das equipas técnicas da fiscalizagdo e empreitada.

e Alertar e aconselhar o Contratante quanto as condi¢des de cumprimento dos cronogramas
fisico e financeiro dos trabalhos; e

e Dar o necessario apoio ao Contratante com vista a diminui¢do dos impactos ambientais dos
acabamentos, na manuten¢do da seguranca da sua execucdo e no cumprimento de outras
determinagdes pertinentes.

Produto 1: Relatorio Preliminar que, para além das constatacdes referentes as nao conformidades,
erros e omissoes detectadas no projecto executivo, igualmente incluira as informagdes sobre o nivel
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de preparagdo para inicio da empreitada. Inclui-se aqui informagao sobre as condigdes no local,
datas de inicio da montagem/constru¢do do estaleiro e a logistica dos equipamentos e materiais
necessarios a obra.

Documentar através de fotografias, o ANTES, DURANTE e DEPOIS da execucdo da Obra.

4.2. Fase II — Fiscalizacio da Execucio das Obras

Durante a execucgao das obras, o Consultor actuara como representante técnico dos Donos da Obra,
sendo responsavel por:

e Garantir a execucao das tarefas abaixo, nao se limitando as seguintes:
o Apoiar a preparagdo e participar no acto de Consignagdo da Obra, verificando as

condic¢des iniciais do edificio e das areas de intervencao;

o Avaliar o Manual de Boas Praticas Ambiental e Social ajustado a construgo a ser
submetido pelo empreiteiro,

o Verificar a implementacao das medidas de mitigagdo Ambiental e Social previstas no
manual de Boas praticas Ambientais ¢ Sociais;

o Identificar inconformidades ambientais e recomendar medidas de correc¢do ao
empreiteiro;

Acompanhar e aprovar a implantacdo, organizagao do estaleiro e fases de execugao;

Supervisionar e aprovar os trabalhos de demolicao, reconstrugdo e execugao de novas
alvenarias, em conformidade com o Projecto Executivo; garantir que as paredes a
serem demolidas ndo prejudicam a estrutura do edificio e reportar ao Dono de Obra
por meio de parecer técnico, no caso positivo para avaliar as alternativas de resolug@o;

o Garantir que os trabalhos de demolicdo, sejam realizadas por procedimentos que
geram vibragdes que prejudiquem a estrutura do edificio;

o Verificar e aprovar trabalhos estruturais localizados, incluindo reforgos pontuais em
elementos estruturais de betdo armado;

o Solicite ao Empreiteiro o plano “’especifico’” de interven¢ao para a construgdo do piso
adicional e assegure que as conexdes entre elementos estruturais existentes € novos,
bem como os materiais utilizados, sejam adequados para o tipo de actividade;

o Fiscalizar e aprovar a execucdo de rebocos, betonilhas, impermeabilizacGes,
revestimentos de pavimentos e paredes;

o Supervisionar a execugdo e/ou reabilitacdo de caixilharias, carpintarias, tectos falsos,
pinturas e acabamentos finais;

o Fiscalizar e aprovar a execucdo das instalagdes hidraulicas, de esgotos, aguas pluviais
e eléctricas, garantindo conformidade técnica e funcional;

o Controlar a qualidade dos materiais ¢ dos trabalhos executados, assegurando o
cumprimento das pegas desenhadas e especificagoes;

o Verificar a limpeza final da obra e a reposi¢do das condi¢des normais de
funcionamento;

o Preparar, acompanhar e participar nos actos d¢ RECEPCAO PROVISORIA E
RECEPCAO DEFINITIVA DA OBRA, incluindo o acompanhamento do periodo
de garantia.

o Controlar a Qualidade dos acabamentos e as Quantidades das actividades executadas;
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Vigiar o exacto cumprimento do Projecto e suas alteragdes, das Especificacdes Técnicas e
do plano de trabalhos, tendo em conta a observancia dos prazos estabelecidos;

Testar e aprovar os ensaios, € sistemas construtivos a aplicar;

Verificar as caracteristicas dimensionadas da obra;

Zelar pelo cumprimento das disposi¢des do contrato e da legislacdo e regulamentos
aplicaveis, registando os incumprimentos detectados;

Verificar se os trabalhos sdo executados pela ordem e com os meios estabelecidos no
respectivo plano;

Comunicar ao empreiteiro as altera¢des introduzidas no plano de trabalhos pelo Dono da
Obra e aprovagao das propostas do empreiteiro;

Resolver, sempre que seja de sua competéncia, todas as questoes que surjam ou lhe sejam
postas pelo empreiteiro e providenciar o que seja necessario para o bom andamento e
perfeita execugdo dos trabalhos;

Transmitir ao empreiteiro as ordens do Dono da Obra e fazé-las cumprir;

Assegurar a implantacdo das medidas de protecdo ambiental, social, de Higiéne e
Seguranca do Trabalho e da Comunidade, dos aspectos de género e laborais e de mitigagao
de riscos, nos termos estabelecidos no Documento do Concurso;

Garantir que, antes do inicio das obras e durante todo o periodo de execugdo das obras,
todo e qualquer trabalhador (contratualmente previsto) do Empreiteiro; dos sub-
contratados do Empreiteiro tenham Contratos de trabalho assinados e com salario que
respeite o previsto na legislagdo pertinente em vigor na Republica de Mogambique;
Garantir que, antes do inicio das obras, todos os trabalhadores que constam do quadro
técnico (contratualmente previsto) do Empreiteiro; dos sub-contratados do Empreiteiro e
os membros do Comité de Acompanhamento tenham assinado informadamente os Codigos
de Conduta. De forma nenhuma, o trabalhador devera ser concedido acesso a obra sem que
tenha assinado o Codigo de Conduta;

Garantir que, em todas as frentes de obra, haja a provisdo de extintores adequados para
combate a incéndios. Os extintores devem ser instalados em lugares secos, frescos, de facil
acesso caso seja necessario usa-los, e ndo expostos ao sol ou a intempéries;

Garantir que em todas as frentes de obras haja a provisdo de kits de primeiros socorros
suficientes. Durante a execugdo da obra deve se garantir que os kits de primeiros socorros
sempre t€m o conteudo minimo para uma caixa de primeiros socorros, a saber: soro
fisiolégico; luvas cirtrgicas; esparadrapo (fita adesiva); compressas de gaze esterilizadas;
atadura (elastica) com 15 cm de largura; tesoura; alcool etilico; talas (de imobilizacdo), e
tipoia. O contetido dos kits de primeiros socorros deve sempre estar dentro do prazo de
validade durante a execu¢édo da obra;

Garantir que o Empreiteiro ministre um Curso Intensivo e de curta duracdo sobre os
primeiros socorros, incluindo o uso de extintores, uso / aplicagdo dos conteudos do kit de
1.°s socorros, e implementagdo do Plano de Emergéncia, a um grupo de trabalhadores
meritoriamente eleitos para actuarem como socorristas em caso de necessidade;

Garantir que em todas frentes de obras, haja WCs moéveis (com, pelo menos, duas em cada
frente de obra — uma para mulheres e outra para homens e, os mesmos tenham agua
disponivel para o arraste de excrecdes;

@ WORLD BANK GROUP l—‘ﬂ M



10

e Garantir que o esvaziamento dos depositos dos sanitarios seja feito de forma sustentavel
seguindo o Manual de Boas Praticas Ambientais e Sociais;

e Garantir que em todas as frentes de obras haja a provisdo de alpendres suficientes para os
trabalhadores passarem refei¢des, descansarem nos intervalos e se abrigarem da chuva e
sol);

e Garantir que em todas as frentes de trabalho haja colocacdo de cartazes sobre Violéncia
Baseada no Género (VBG), Assédio Sexual (AS) e Exploragao e Abuso Sexual (EAS)
incluindo proibig¢do de trabalho infantil;

e Garantir que em todas as frentes de obras haja a colocagdo de cartazes sobre o Mecanismo
de Didlogo e Reclamagdes (MDR), incluindo um livro e uma Caixa de Reclamacdes;

e Participar (juntamente com a equipa local de supervisdo na abertura das Caixas de
Reclamagdes;

e Garantir o livre acesso aos Membros do Comité de Acompanhamento (CA) as frentes de
obras, sempre que assim o pretenderem,;

e Participar e minutar as reunides convocadas pelo CA;

e Garantir que, em todas as frentes de obra, ocorram as indugdes diarias, as quais deverdo
também abordar aspectos de salvaguardas ambientais e sociais, questoes de Higiene e
Seguranca do Trabalho e da Comunidade, questdes de género, questdes laborais, prevencao
de transmissao de doengas venéreas, incluindo o VIH-SIDA;

e Garantir que em todas as frentes de obras haja provisdo de agua potavel (suficiente para
todas as frentes de obras);

e Garantir que o Empreiteiro implemente o Plano de Seguranga;

e Garantir que o Empreiteiro implemente o Programa de Gestdo de Emergéncias;

e Praticar todos os actos previstos no Regulamento de Construgdo e Manutencdo dos
Dispositivos técnicos de Acessibilidade, Circulagdo e Utilizagdo de Sistemas de Servigos
e Lugares Publicos a Pessoas portadoras de deficiéncia fisica ou de mobilidade
condicionada - Decreto 53/2008 de 30 de Dezembro;

e Suspender, através de comunicagdes escritas ao Empreiteiro, os servi¢os que estejam sendo
executados em desacordo com o projecto e com as especificagdes técnicas, bem como as
demais ocorréncias capazes de interferir com o decorrer normal da obra, comunicando
imediatamente o Dono da Obra, por escrito;

e Analisar as reclamagoes de e contra o Empreiteiro referentes a empreitada, nomeadamente
no que respeita a custos, quantidades, métodos executivos, solucdes técnicas, adequacdes
nos cronogramas e de prorrogacdo de prazos;

e Emitir parecer, por escrito, sobre eventuais modificagdes a serem introduzidas,
esclarecendo e fundamentando as razdes técnicas e econdmicas que justificam a
necessidade de alteragao;

Produto 2: Relatorio de Progresso, sintetiza o estado de execucgdo da empreitada no periodo em
analise, incluindo o avancgo fisico-financeiro, a avaliagdo técnica do empreiteiro, a qualidade e
conformidade dos trabalhos executados, o cumprimento do cronograma e das disposigoes
contratuais. O documento reporta as medi¢des realizadas, as atividades de fiscalizagdo, os
principais constrangimentos e providéncias adotadas, o grau de implementacdo das medidas de
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seguranca, ambientais e sociais, bem como as previsdes técnicas e administrativas para o periodo
seguinte, constituindo um instrumento de monitoria e apoio a tomada de decisdo do Dono da Obra.

4.3. Fase III — Periodo de Garantia
Durante o periodo de garantia, o Consultor devera:

e Efectuar as visitas regulares conforme previsto nestes termos de referéncia, elaborar e
apresentar os respectivos relatorios;

e Inspeccao das obras antes do término do prazo de responsabilidade do empreiteiro;

e A supervisdo das obras de reparagdao ¢ manutengao;

e A assisténcia técnica no processo de rececdo definitiva das obras;

e Assisténcia na inspecgdo da aceitagdo provisoria e final e elaboracdo do auto de
recepcao provisoria e definitiva;

e Cobrar e analisar as telas finais a serem fornecidas pelo empreiteiro, para posterior envio
ao dono da obra;

e Elaboragao das contas finais e um relatorio final de aceitagéo.

Produto 3: Relatorio no final da obra, contendo informacgdo sobre o historico da execucdo, os
eventos técnicos, administrativos e financeiros relevantes ocorridos, e recomendagdes para os
servigos de conservagdo/manutengdo rotineira e periodica (caso seja aplicavel) bem como outras
questdes contratuais relevantes.

4.4. Requisitos Técnicos Transversais

Os requisitos técnicos transversais aplicam-se a todas as fases da prestagdo dos servicos de
fiscalizacao, devendo o Consultor garantir, de forma continua e sistematica, o0 cumprimento dos
seguintes aspectos fundamentais:

e Cumprimento rigoroso das normas técnicas e regulamentos aplicaveis;

e Implementagdo efectiva de mecanismos de controlo de qualidade;

e Aplicagdo integral das normas de Higiene, Seguranca e Saude no Trabalho (HST);
e Observancia das salvaguardas ambientais e sociais;

o Assegurar adequada gestdao documental da empreitada.

5. OBRIGACOES DO CONSULTOR

e Cumprir os Termos de Referéncia na sua totalidade, responsabilizando-se pelo perfeito
cumprimento do objecto do contrato;

e Seguir normas, politicas e procedimentos dos Municipios, o Regulamento Geral das
Edificagdes Urbanas (REGEU) e os guides aplicaveis do PDUNM relativos a execucdo do
objecto;

e Comunicar aos Donos da Obra, por escrito, quaisquer anormalidades que interfiram nas
condigOes para a perfeita execu¢do do objecto contratado, propondo as acgdes correctivas
necessarias;
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e Contratar mao-de-obra especializada e qualificada, em quantidade suficiente a perfeita
execucdo dos servigos, em seu nome ¢ sob sua responsabilidade, efectuando todas as
obrigacdes trabalhistas, bem como seguros e quaisquer outros necessarios;

e Prestar as informagdes e esclarecimentos relativos ao objecto desta contratagdo que venham a
ser solicitados pelos agentes designados pelos Municipios;

e Observar e cumprir todos os requisitos do REGEU e outros documentos orientadores
relacionados ao objecto do contrato;

e Observar e cumprir todos os requisitos das clausulas ambientais e sociais;

e Cumprir com as directrizes de fraude e anticorrup¢ao do Governo de Mogambique ¢ do Banco
Mundial.

6. DO DONO DA OBRA (CONTRATANTE)

e Fornecer informagdes necessarias a execugdo dos servigos, proporcionando as condigdes para
que o Consultor possa cumprir o contrato;

e Notificar o Consultor sobre irregularidades observadas nos servigos com vista a adopgao
imediata das providéncias;

e Indicar o gestor do contrato que acompanharéd o cumprimento do objecto e das demais clausulas
contratuais;

e Validar a qualidade dos produtos entregues conforme estipulado no contrato, encaminhando as
facturas aprovadas para pagamento no prazo determinado;

e Fornecer informagdes necessarias para cumprimento das salvaguardas ambientais e sociais;

e Cumprir com as directrizes de fraude e anticorrup¢@o do Governo de Mocambique e do Banco
Mundial;

o Efectuar os pagamentos nos prazos contratualmente definidos, apos submissao e aprovagao dos
relatorios e da factura devidamente certificada.

7. MODO DE ACTUACAO DA FISCALIZACAO

Para a realizacdo das suas atribui¢des, a fiscalizagdo trabalhard em estreita colabora¢do com o
empreiteiro; emitird avisos e notificacdes; procedera as verificagdes e medigdes; e praticara todos
os demais actos necessarios. Os actos referidos s6 poderdo provar-se, contra ou a favor do
empreiteiro, mediante documento escrito. A fiscalizagdo devera processar-se sempre de modo a
ndo perturbar o andamento normal dos trabalhos e sem anular a iniciativa e correlativa
responsabilidade do empreiteiro.

8. PRODUTOS ESPERADOS

e Relatorio Preliminar;

e Relatorios diarios do decorrer da obra (em plataforma de monitoria remota a definir pelo Dono
da Obra, quando aplicavel);

o Relatorios periodicos de fiscalizagdo, conforme estabelecido no contrato;

e Relatorio mensal de Desempenho Ambiental e Social

e Registos no Livro de Obra de todas as visitas de fiscalizagio;

e Relatorios de progresso de trabalhos e Relatorio Final;
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e Conferéncia e aprovagdo do auto de medi¢des do empreiteiro;

e Aprovagdo da situagdo de trabalhos do empreiteiro;

e Preparacdo da vistoria técnica antes da entrega da obra;

o Controlo de execucao da obra, fisico e financeiro;

e Parecer técnico e recomendativo;

e Correspondéncias e actas de reunido;

e Outros documentos aplicaveis solicitados pelos Donos da Obra.

9. DOCUMENTACAO A SER FACULTADA AO CONSULTOR

Os Donos da Obra deverao fornecer ao Consultor uma copia do contrato, um conjunto completo de
documentos técnicos (projectos executivos aprovados, pecas desenhadas, especificacdes técnicas,
documentos de concurso e contratos relevantes) e qualquer outro documento importante para
consulta ou utilizagao.

10. DURACAO DOS SERVICOS

10.1 O prazo de prestagdo de servicos de fiscalizacdo serd de cinco (5) meses para a fase de
execucdo das obras, incluindo trabalhos preparatorios e elaboragdo do relatorio da entrega
provisoria, e de doze (12) meses para o periodo de garantia e relatorio do mesmo acto.

10.2 Apos a assinatura do contrato e até sete (7) dias antes da consignagdo da obra, o consultor,
além de tratar dos processos administrativos da obra, podera efectuar deslocacdes ao terreno em
coordenagdo com o Dono da Obra;

10.3 Caso a duragdo da obra exceda o periodo de validade do contrato de fiscalizacdo, podera ser
assinada uma extensdo ou adenda em fungdo do periodo extra, e acordar entre as partes. Esta
extensao que deve ser justificada baseada com factos decorrentes da obra e previamente aprovados
pelo Dono da Obra durante a fase de execugao,

10.4 E fixado o prazo de sete (7) dias para as vistorias de recepgio provisoria e definitiva, salvo
indica¢do contratual em contrario.

10.5 O Dono da Obra encarregar-se-a de apreciar os documentos recebidos do Consultor e reagir
no prazo de sete (7) dias de calendario, a contar a partir da data de recep¢do dos mesmos.

11. CUSTOS E REMUNERACAO DO CONSULTOR

Pelos servicos de fiscalizagdo serd paga ao fiscal uma remuneracao, a ser especificada no Contrato,
que sera de acordo com a proposta Tecnico-financeira do Consultor depois de negociada com o
Dono da Obra. O pagamento dos honorarios compreende, entre outros:

11.1 Despesas de transporte proprio ou alugado para a realizagdo das visitas periddicas de
fiscalizacdo as obras;

11.2 Despesas de alimentacao, alojamento e, quando aplicavel, arrendamento de residéncia no local
da obra, no caso de fiscal residente;
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11.3 Custos com equipamentos ¢ meios de trabalho necessarios ao desempenho das fungdes, tais
como computador, impressora, maquina fotografica, instrumentos de medicao (fitas métricas,
niveis, prumos, entre outros) e demais materiais técnicos nao explicitamente listados;

11.4 Quaisquer outros encargos que concorram para o bom e integral cumprimento das obrigacdes
contratuais do Consultor.

Nao serdo devidos pagamentos adicionais além do montante contratual, salvo se expressamente
autorizado por escrito pelo Dono da Obra, mediante instrugdo formal e adenda contratual.

12. PERFIL DO CONSULTOR

O Consultor devera possuir as seguintes qualificacdes minimas:

Nr. Especialidade/ Qualificagdo minima | Experiéncia
Responsabilidade
K-1 | Fiscal Residente (Tempo | Arq./Eng., com grau | e 5 anos em fiscaliza¢do de obras
Inteiro) — Responsavel | minimo de | publicas/privadas, incluindo
perante o Cliente Licenciatura reabilitacio e ampliacdo de
edificios;

e Ter experiéncia para o controlo de
trabalhos estrutura, hidraulica e de
electricidade;

e Dominio da legislacdo
mogambicana aplicidvel (Decreto
n® 79/2022 ¢ REGEU);

e Experiéncia/exposicio em
salvaguardas ambientais e sociais
(ESHS) € uma vantagem;

e Controlo de qualidade, medigdes,
relatorios  técnicos e  gestdo
contratual, actuando como Fiscal
Residente em regime de tempo
inteiro;

e Dominio da lingua Portuguesa
falada e escrita.

13.1 O consultor devera estar certificado, pela Ordem dos Engenheiros de Mogambique (caso seja
engenheiro), ouOrdem dos Arquiutetos de Mocambique (caso seja arquiteto) bem como pelo
Ministério das Obras Publicas, Habitagao e Recursos Hidricos (MOPHRH) fazendo prova por
apresentar copia do respectivo certificado /cédulas de inscri¢do devidamente autenticado por
Servigos competentes;
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13.20 consultor devera estar devidamente inscrita no Cadastro Unico da UFSA para o exercicio
da actividade de fiscalizagado, fazendo prova do documento de autorizagao;

13.3 Devera possuir experiéncia comprovada na fiscalizagdo de obras de natureza similar; e
13.4 Possuir a situagao fiscal regularizada.
13.5 Ser Residente em Pemba, serd uma vantagem.

13. EXPERIENCIA DO CONSULTOR

O Consultor devera apresentar experi€éncia comprovada em actividades de fiscalizagdo e gestio
técnica de obras publicas, compativeis com a natureza do presente mandato, incluindo,
designadamente:

e Preparacdo e implementacdo de programas de manuten¢do, reabilitacdo e construcdo de
edificios publicos;

o Fiscalizagdo de obras de manutengao, reabilitacdo e constru¢do de edificios administrativos;

e Gestao técnica e fiscalizagdo de empreitadas de edificios publicos;

e Aplicagdo de medidas de protec¢do ambiental e mitigacdo de riscos, conforme aplicavel.

Nota: O horario de trabalho aplicavel ao pessoal do Consultor serda o mesmo observado pelo
pessoal do Conselho Municipal para trabalhos de gabinete, podendo incluir trabalho fora das horas
normais de expediente sempre que se julgar pertinente, incluindo feriados e fins-de-semana.

Para trabalhos de campo, o horério de trabalho devera ser de acordo com o programa de trabalhos
do empreiteiro e pode incluir trabalho fora das horas normais de expediente sempre que se julgar
pertinente, incluindo feriados e fins-de-semana.

14. CRITERIOS E METODO DE SELECCAO DO CONSULTOR

A selecgdo do Consultor Individual sera efectuada de acordo com o método de Seleccdo de
Consultor Individual, em conformidade com os procedimentos do Banco Mundial, com o Decreto
n.° 79/2022, de 30 de Dezembro, ¢ com os procedimentos da UGEA.

15.1 Elegibilidade e Avaliacdo Técnica: Apenas serdo avaliados tecnicamente os candidatos que
cumpram os requisitos minimos de formacgo e experiéncia definidos nos presentes Termos de
Referéncia, que ndo apresentem conflitos de interesse, que tenham situagdo fiscal regularizada e
que se comprometam a observar as Directrizes de Prevengdo de Fraude e Corrupgéo aplicaveis.

A avaliag@o técnica sera realizada por uma Comissdao de Avaliagdo, com base numa pontuagdo
maxima de 100 pontos, considerando, de forma global:

e formagdo académica e profissional;

e experiéncia geral em fiscalizagdo de obras publicas/privadas;
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e cxperiéncia especifica em obras similares, nomeadamente reabilitacdo de edificios e
apliacao;

e conhecimento do enquadramento legal e normativo aplicavel;

e experiéncia/exposi¢do em projectos com aplicacdo das em salvaguardas ambientais, sociais
e de seguranca no trabalho, conforme aplicavel.

Os candidatos serdo classificados por ordem decrescente da pontuagdo técnica obtida.

N° Critério de Avaliagdo Descrigdo (evidéncias minimas) Pontuagio
Maxima
1 Formacgao Académica e Profissional Licenciatura em Arquitectura ou 20

Engenharia Civil (minimo). Formagao/
experiéncia complementar relevante
(fiscalizagdo, gestdo de contratos,
controlo de qualidade, HST/ESHS) com
evidéncia documental.

2 Experiéncia Profissional Geral Experiéncia  profissional apdés a 20
licenciatura em obras publicas/privadas
e fiscalizagdo. Minimo: 5 anos.
Evidenciar  fungdes, periodos e
entidades.

3 Experiéncia Especifica Relevante Fiscalizagdo de obras similares, 40
preferencialmente  reabilitagdo  de
edificios publicos/privados, incluindo
controlo de qualidade, medicdes, autos
de pagamento, gestdo de prazos e

relatorios. Evidenciar  projectos,
valores/escala, papel desempenhado e
duragio.
4 Conhecimento Legal, Normativo e Dominio pratico do Decreto n.° 15
Gestdo de Obra 79/2022, REGEU, normas técnicas

aplicaveis e HST; experiéncia na
tramitacdo de actos de fiscalizacdo
(consignagdo, ordens, suspensdes,
recepgdes). Evidenciar em projectos

executados.
5 Salvaguardas Ambientais, Sociais e Experiéncia ou exposto a situagdes 5
de Género (ESHS) aplicada em ESHS (incluindo VBG,

AS/EAS, MDR, saude e seguranca
comunitaria), preferencialmente em
projectos financiados por doadores.
Evidenciar tarefas executadas.

TOTAL 100

15.2 Negociacdo Financeira: A negociac¢do financeira sera realizada exclusivamente com o
candidato melhor classificado tecnicamente, observando os principios da razoabilidade,
economicidade e boa gestao dos fundos puiblicos. Em caso de insucesso, poderdo ser iniciadas
negociagdes com o candidato classificado em segundo lugar, e assim sucessivamente.

14. ENTREGAVEIS DURANTE O PERIODO DO CONTRACTO

“ @ WORLD BANK GROUP WWFR)J\M



17

O Consultor devera elaborar os seguintes relatorios:

e  Relatorio Sintese/Inicial;

e Relatorios de Progresso semanais e mensais contendo o desenvolvimento dos Trabalhos
fisicos e financeiros;

e Relatorios especiais que forem solicitados pelo Concelho Municipal sobre anomalias,
acontecimentos ou situagdes imprevisiveis que surgirem;

e  Relatdrios individualizados de progresso de obras importantes;

e  Versdo preliminar do Relatorio Final do Projecto;

16.1 Relatorio Sintese/Inicial: Ao fim de 2 (duas) semanas contadas a partir da data de inicio dos
Servigos, o Consultor devera submeter ao Conselho Municipal, um Relatério Sintese/Inicial (15-
20 paginas) em 6 (seis) copias impressas em Portugués e uma copia electronica no pen drive, no
formato PDF, MS Word e Excel, incluindo todos os aspectos do trabalho efectuado, resumindo
todas as propostas para os trabalhos e possiveis mudangas do projecto e do programa de trabalhos.
No prazo de 7 (sete) dias o Consultor devera receber comentarios do municipio.

16.2 Relatorios de progresso- dos trabalhos: Durante a execucdo dos Servigos, o consultor devera
submeter ao municipio relatorios mensais e trimestrais em 5 (cinco) copias impressas € uma copia
electronica no pen drive no formato MS Word e Excel, incluindo todos os aspectos do trabalho
efectuado, utilizando o formato padrao do municipio. Cada relatorio deve ser submetido até quinze
dias ap6s o fim do periodo relatado.

16.3 Relatorios Especiais: Ao longo do contrato o consultor pode ser solicitado a produzir
relatorios pontuais sobre anomalias ou de situagdes imprevisiveis. Topicos destes relatorios podem
incluir danos causados por inundagdes ou erosdes, desabamentos de obras de arte ou problemas
contratuais. O consultor devera submeter ao municipio 5 (cinco) copias impressas de cada relatorio
especial e uma copia electronica no pen drive no formato MS Word e Excel.

16.4 Relatoério Final do Projecto: Ao fim de 12 meses contados a partir da data de inicio dos
Servigos, o Consultor devera submeter ao Conselho Municipal, um Relatorio Final em Portugués
(em Versao Preliminar) em 5 (cinco) copias impressas e uma copia electrénica no pen drive no
formato MS Word e Excel, incluindo todos os aspectos do trabalho efectuado.

No prazo de 30 (trinta) dias o Consultor devera receber comentarios do municipio. O Consultor
devera tomar em conta estes comentarios aquando da preparagao do Relatorio Final. O Relatério
Final devera ser apresentado em 5 (cinco) copias impressas trés copias electronicas em pen drive
no formato MS Word e Excel.

15. APOIO LOGISTICO DO CONSELHO MUNICIPAL

O municipio indicara um técnico que servira como elo de ligacao, através do qual todos os pedidos
de informagdo, orientagdo e assisténcia deverdo ser encaminhados. Sera fornecido todo o apoio
considerado necessario incluindo contactos com outras instituicdes governamentais e acesso a
qualquer dado importante considerado restrito.
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O municipio sera responsavel pelo fornecimento sem encargos ao Consultor, do seguinte:

Todo o outro tipo de apoio considerado necessario € que se torne imprescindivel para uma
satisfatoria prestag@o de servigos, incluindo dossiers e outros documentos de trabalho do ambito da
presente consultoria;

i.  Apoio na obtencao de vistos e DIRE’s caso sejam necessarios;

ii. Todos os relatorios relevantes, documentos ¢ mapas actualizados;

ANEXO A - DIRETRIZES DE FRAUDE E CORRUPCAO (BANCO MUNDIAL)

As Diretrizes Anticorrupcdo do Banco Mundial aplicam-se as aquisi¢cdes sob operagdes de
Financiamento de Projectos de Investimento. O Banco exige que mutuarios, concorrentes,
consultores, contratados e fornecedores observem o mais alto padrao de ética durante o processo
de contratacdo, selec¢do e execugdo de contratos financiados pelo Banco Mundial, abstendo-se de
praticas de fraude e corrupcio.

e Pratica corrupta: oferecer, dar, receber ou solicitar, directa ou indirectamente, qualquer coisa
de valor para influenciar indevidamente as ac¢des de outra parte;

e Pratica fraudulenta: acto ou omissao, incluindo declaragdes falsas, que engane ou tente
enganar uma parte para obter beneficio financeiro ou evitar obrigacao;

e Pratica colusiva: combinagdo entre duas ou mais partes visando alcangar objectivo indevido,
inclusive influenciar indevidamente as acgdes de outra parte;

e Pratica coercitiva: prejudicar, causar dano ou ameacar para influenciar indevidamente as
ac¢Oes de uma parte;

e Pratica obstrutiva: actos destinados a impedir materialmente investiga¢do, inspecdo ou
auditoria, incluindo destruir, falsificar ou ocultar evidéncias ou intimidar partes interessadas.

“ @ WORLD BANK GROUP Fﬂm
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1. INTRODUCAO
1.1.Enquadramento Geral

O Governo de Mogambique com o suporte do Banco Mundial esta a desenvolver o Projecto de
Desenvolvimento Urbano do Norte de Mogambique (PDUNM),! cujo objectivo estratégico ¢é
"melhorar o acesso a infra-estrutura urbana e as condigoes de vida em cidades seleccionadas do
Norte de Mogambique”. O projecto tem um periodo de implementagdo de cinco (7) anos, 2022 a
2028.

O Projecto ¢ coordenado pelo Ministério de Obras Publicas Habitacdo e Recursos Hidricos através
do Fundo para o Fomento de Habitacdo, FP?, (FFH, FP). Esta estabelecida uma Unidade de Gestdo
do Projecto (UGP), que apoia na coordenacdo, gestdo financeira, aquisicdes, monitoria,

salvaguardas sociais ¢ ambientais ¢ comunica¢do para garantir a implementagdo do projecto e
garantir as questoes fiducidrias e de salvaguardas. A UGP tem um escritorio central na Cidade de
Maputo.

O PDUNM est4 estruturado em cinco (5) componentes: A Componente 1: Infra-estrutura Urbana
e Servigos Basicos (USD 69.5 milhoes) apoia os Municipios participantes a melhorar infra-
estruturas e servigos prioritarios que estima-se irdo beneficiar mais de 460.000 pessoas, € promover
um ambiente urbano mais produtivo, inclusivo e resiliente as mudancas climaticas. A Componente
2: Habitagdo e Regularizagdo da Terra (USD 37 milhées), ira atenuar o grande défice qualitativo
de habitagdo nas cidades seleccionadas, ao beneficiar com obras de melhoria cerca de 8.200 casas
das familias mais vulneraveis, e regularizar os direitos de uso e aproveitamento da terra de cerca
de 64.000 familias. A Componente 3: Reforma das Politicas Urbanas e Fortalecimento
Institucional (USD 6.5 milhédes), ira enriquecer a politica urbana e enquadramento institucional a
nivel nacional, e fortalecer a capacidade de gestdo urbana a nivel local, para garantir eficiéncia,
responsabilidade e sustentabilidade nas intervencdes e abordagens do projecto. A Componente 4:
Apoio a Implementagdo do Projecto (USD 7 milhdes), ira apoiar a Unidade de Gestdo do Projecto,
financiar monitoria independente, € demais aspectos de implementagdo. A Componente 5: Resposta
de Emergéncia ou Contingéncia (USD 20 milhoes), visa facilitar o acesso a financiamento rapido
por meio da realocacdo de fundos de projectos ndo comprometidos em caso de crise elegivel ou
emergéncia.

1.2. Contextualizacao da actividade da Consultoria

A actividade de Fiscalizagdo de Obras de Reabilitagdo de Edificios Administrativos Municipais e
Infra-estruturas Publicas Associadas insere-se no ambito do Projecto de Desenvolvimento Urbano
do Norte de Mogambique (PDUNM), especificamente na Componente 3: Reforma das Politicas
Urbanas e Fortalecimento Institucional.

Assim, a fiscalizacdo das obras ¢ fundamental para garantir que as intervengdes previstas sejam
realizadas com rigor técnico, qualidade e conformidade com os projetos aprovados, assegurando

! https://projects.worldbank.org/en/projects-operations/project-detail/P175266
2 https://www.ffh.gov.mz/pdunm
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que os beneficios do investimento cheguem efetivamente a populagdo urbana das cidades
seleccionadas.

Este processo, atua como um mecanismo de controlo e acompanhamento das obras, de modo a
evitar desvios de qualidade, atrasos e garantir o cumprimento das normas técnicas, ambientais e
sociais definidas pelo Banco Mundial e pela legislagdo mogambicana. A fiscaliza¢do adequada das
reabilitagdes dos edificios administrativos e infra-estruturas publicas associadas €, portanto, um
elemento chave para a sustentabilidade e sucesso das intervengdes previstas na Componente 3 do
projecto.

Actividade do contracto:

e Fiscalizagdo de Obras de Reabilitacdo dos Escritérios do Conselho Municipal da Cidade de
Nacala (CMCN) incluindo um edificio de Armazém.

2. OBJECTIVO DA CONTRATACAO
2.1 Objectivo Geral

No ambito da actividade do contracto de fiscalizacdo, o FFH, FP procura consultoria individual
para acompanhar a execucdo das empreitadas de reabilitagdo do edificio dos Escritorios, de piso
unico e separadamente no mesmo recinto um edificio de armazéns, que ocupam ambos uma area
total de 507,67 m>.

A fiscalizag¢do assegurarda a conformidade com as pegas desenhadas, o Regulamento Geral de
Edificagdes Urbanas de Mogambique ¢ as boas praticas de construgdo nacionais, garantindo rigor
técnico e qualidade ao longo do processo.

2.2 Objectivos Especificos

L Prestar assisténcia técnica aos Municipios durante todas as fases das empreitadas;

IL Assegurar que os trabalhos sejam executados de acordo com os projectos aprovados,
especificagdes técnicas e boas praticas de engenharia;

111 Controlar a qualidade, quantidades, custos e prazos das obras;

Iv. Garantir o cumprimento das salvaguardas ambientais, sociais, de género, higiéne e

seguranga no trabalho e da comunidade;
V. Apoiar os Donos da Obra na gestdo contratual, incluindo autos de medigdo,
pagamentos, alteragcdes contratuais e recepgdes provisoria e definitiva.

Os servicos de consultoria de fiscalizacdo de obras deverdo ser realizados conforme padrdes
nacionais e internacionais, assegurando o cumprimento das normas de engenharia, arquitetura,
gestdo de obras e boas praticas de reabilitacio. O Consultor é responsavel por garantir a
conformidade integral com os objetivos definidos nos documentos de concurso, incluindo
fiscaliza¢do técnica, controlo de qualidade, gestdo de prazos e custos, e verificagdo das
especificagdes técnicas e legislacdo. As intervengOes abrangem a recuperacdo funcional,
modernizacao e refor¢co da seguranga de edificios administrativos, podendo ser organizadas por
lotes, conforme a programacao estabelecida.
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Descricao do objecto alvo de contracto

e Sdo dois edificios, sendo o principal e um anexo, ambos de piso tnico. Tendo sido objecto
de um estudo técnico de reabilitacdo que resultou na defini¢do de intervengdes de
demoli¢dao pontual, adaptagcdo e novas construgdes, com vista a adequar os espacos as
actuais necessidades funcionais, administrativas e operacionais do Conselho Municipal da
Cidade de Nacala-Porto. As intervengdes previstas contemplam a reconfiguracdo de
gabinetes, areas administrativas, oficinas, armazéns, circula¢des internas e instalagdes
sanitarias, bem como a melhoria das condi¢des de funcionalidade e utilizagdo do edificio,
conforme representado nos desenhos e pegas desenhadas.

3. LOCALIZACAO DAS OBRAS

XXXXX

4. ESCOPO DOS SERVICOS

O Consultor ¢é responsavel pela fiscalizacdo das obras de reabilitacdo e ampliagdo, assegurando o
cumprimento das normas ambientais, sociais, de Higiene e Seguranca do Trabalho e de seguranga
da comunidade, MDR e VBG, bem como da legislacdo laboral aplicavel actuando com diligéncia,
independéncia e ética profissional. Os servigos abrangem a preparacado, fiscalizacdo continua,
controlo de qualidade, verificacdo de conformidade com o projeto, acompanhamento das recepgdes
¢ assisténcia técnica durante a garantia, conforme o contrato e as especificagdes técnicas.

4.1. Fase I — Antes do Inicio das Obras (Preparacio)

O Consultor devera, entre outras actividades:

e Verificar o projecto executivo: mapas de Quantidades e trabalhos referentes as
especialidades (arquitectura, estruturas, electricidade, hidraulica, esgotos e outros);

e Verificar os instrumentos de salvaguardas ambientais aprovados e a respectiva licenga
Ambiental (emitida pelo SPA);

e Garantir que o Empreiteiro coloque a Placas de Obra no Estaleiro, num modelo aprovado
pelo Dono da Obra, concebido no ambito do projecto;

e QGarantir que o empreiteiro elabore o manual de boas practicas ambiental e social de
construgdo (MBPAS C) ajustado a obra que deve, dentre outros incluir o Plano de
Seguranca, Plano de Emergéncia, Plano de Gestdo da forca de trabalho, Plano de
Treinamento de trabalhadores —toolbox);

e QGarantir mensalmente a elaboracdo e submissdo a UGP do Relatério de Desempenho
Ambiental e Social do Projecto

e QGarantir a inclusdo no livro de obra todas as inconformidades ambientasi e socias e
concorrer para que junto ao empreiteiro as mesmas sejam pontualmente sanadas;

e Qarantir que o Estaleiro seja instalado em conformidade com o projecto aprovado para o
efeito. Especial atencdo deve ser dedicada aos seguintes aspectos: i) materiais a serem
disponibilizados para o estaleiro; ii) instalagdes necessarias, incluindo as instalagdes
sanitarias (como WCs convencionais com arraste hidraulico ou moveis; refeitério e
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vestiarios distintos para homens e mulheres), de apoio e auxiliares (como armazéns
distintos para diferentes tipos de matérias-primas e insumos; alpendres para abrigo do sol
e chuvas pelos trabalhadores durante os intervalos);

e Assegurar a implantagdo no estaleiro de: (i) sistemas de captacao das aguas pluviais, como
medida de mitigacdo da erosao e inundagdes; (ii) sistemas de drenagem das aguas pluviais
recolhidas para depositos deliberadamente construidos / instalados, e (iii) sistemas para
aproveitamento das aguas pluviais recolhidas (ex: para o uso das mesmas nas WCs para a
limpeza das mesmas e para ao arraste hidraulico das excregdes; para rega dos jardins, para
a limpeza do soalho e dos arruamentos do Estaleiro, etc.);

e Assegurar que no Estaleiro haja a provisdo de uma cozinha proviséria com acessibilidade
universal. As 4guas residuais produzidas na cozinha devem ser canalisadas para um
reservatorio para posterior gestdo sustentavel;

e Assegurar que no Estaleiro haja a provisao de um refeitorio provisoéria (ou no minimo, um
alpendre) com acessibilidade universal, para os trabalhadores passarem refeigoes,
descansarem nos intervalos e se abrigarem da chuva e sol). As dguas residuais produzidas
deverdo ser canalisadas para um reservatorio para posterior gestdo sustentavel;

e Assegurar que no Estaleiro haja a provisao de vestiarios (pelo menos, um feminino e outro
masculino) para os trabalhadores se trocarem e conservarem os seus pertences;

e Assegurar que no Estaleiro haja a provisdo de, pelo menos, um extintor adequado para
combate a incéndio. O extintor deve ser instalado num lugar seco, fresco, de facil acesso
caso seja necessario usa-lo, e ndo exposto ao sol ou a intempéries;

e Assegurar que no Estaleiro haja a provisdo, pelo menos, um kit de primeiros socorros.
Durante a execucao da obra deve se garantir que o ki¢ de primeiros socorros sempre tem o
contetido minimo para uma caixa de primeiros socorros, a saber: soro fisioldgico; luvas
cirargicas; esparadrapo (fita adesiva); compressas de gaze esterilizadas; atadura (elastica)
com 15 cm de largura; tesoura; alcool etilico; talas (de imobiliza¢do), lava-olhos,
termometro e tipoia. O contetdo do kit de primeiros socorros deve sempre estar dentro do
prazo de validade durante a execucdo da obra;

o Assegurar a existéncia no Estaleiro de WCs distintos para homens e mulheres: 1)
conectados a drenos e/ou fossas sépticas, consoante as 4guas em questao e os regulamentos
pertinentes, ou ii)) WCs moveis. As WCs deverdo garantir a acessibilidade universal e
atender as necessidades de pessoas com mobilidade condicionada e dispor de agua para
arraste hidraulico das excregoes;

e Assegurar que o esvaziamento dos depésitos dos sanitarios convencionais e/ou moveis seja
feita de forma sustentavel seguindo o Manual de Boas Praticas Ambientais e Sociais;

e Assegurar a implantagdo no Estaleiro de rampas de acordo com o regulamento em uso
sobre a acessibilidade universal em Mogambique;

e Garantir que no Estaleiro em todas as frentes de trabalho haja colocacdo de panfletos sobre
Violéncia Baseada no Género (VBG), Assédio Sexual (AS) e Explora¢do ¢ Abuso Sexual
(EAS);

e QGarantir que no Estaleiro de obras haja a colocacdo de panfletos sobre o Mecanismo de
Dialogo, Reclamagdes (MDR), incluindo uma Caixa de Reclamagdes;

e Garantir a colocagdo de cartazes e infirmacdo sobre questdes de VBG, localiza¢do de
instrumentos de seguranca — extintores de incendio, rotas e pontos de encontro em caso de

@ WORLD BANK GROUP l—‘ﬂ M




emergéncia; uso obrigatorio de EPI e EPCs; localizacao e tipo de contentores para descarte
de residuos; areas e tipo de perigos

e  Garantir acesso dos trabalhadores a linha verde do Projecto;

e Participar na abertura das Caixas de Reclamagdes existentes no Estaleiro em coordenacao
com a equipa local de supervisdo (composta pelo Ponto focal da comunidade,
representantes do municipio e representante do FFH, FP) para o efeito;

e Garantir o livre acesso a equipa local de supervisao ao estaleiro da obra, sempre que assim
o pretenderem;

e Assegurar que no Estaleiro haja a provisao de dgua potavel para trabalhadores;

e QGarantir que, antes do inicio das obras, o Empreiteiro mobilize todos os equipamentos ¢
previstos para serem alocados a obra antes do inicio da mesma. O Fiscal deve
oficiosamente aprovar os equipamentos que o Empreiteiro pretende alocar;

e Garantir que, antes do inicio das obras, o Empreiteiro faga o levantamento /confirmagao
das infra-estruturas e servigos existentes, para evitar que as mesmas sejam negativamente
afectadas pelas obras. O Fiscal deve oficiosamente validar a lista de infra-estruturas e
servigos existentes;

e Garantir que o Empreiteiro contacte os donos das infra-estruturas e servigos existentes,
para a sua relocacdo e/ou obteng@o de outro tipo de acordos relativos as infra-estruturas e
servigos existentes;

e Garantir que, antes do inicio das obras, o Empreiteiro mobilize toda a mao-de-obra prevista
para ser alocada logo no inicio da obra;

e Garantir que, antes do inicio das obras, o Empreiteiro tenha fornecido todas as Garantias
Bancarias contratualmente exigidas (de Bom Desempenho, incluindo a Garantia de Bom
Desempenho Ambiental e Social, Questdes de HST e da Comunidade e Laborais; Seguro
profissional, Seguro de obra, Seguro de Vida e outras que venham a ser exigidas);

e Assegurar a existéncia e implantacdo de sistemas de resiliéncia nas em elementos
estruturais;

e Assegurar a conformidade das equipas técnicas da fiscalizagdo e empreitada.

e Alertar e aconselhar o Contratante quanto as condi¢des de cumprimento dos cronogramas
fisico e financeiro dos trabalhos; e

e Dar o necessario apoio ao Contratante com vista a diminui¢ado dos impactos ambientais dos
acabamentos, na manutencao da seguranga da sua execucdo e no cumprimento de outras
determinagdes pertinentes.

Produto 1: Relatorio Preliminar que, para além das constatacdes referentes as nao conformidades,
erros e omissoes detectadas no projecto executivo, igualmente incluira as informagdes sobre o nivel
de preparacgdo para inicio da empreitada. Inclui-se aqui informagao sobre as condi¢des no local,
datas de inicio da montagem/construcdo do estaleiro e a logistica dos equipamentos e materiais
necessarios a obra.

Documentar através de fotografias, o ANTES, DURANTE e DEPOIS da execucdo da Obra.
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4.2. Fase II — Fiscalizacio da Execucio das Obras

Durante a execucao das obras, o Consultor actuara como representante técnico dos Dono da Obra,
sendo responsavel por:

e Garantir a execucao das tarefas abaixo, nao se limitando as seguintes:
o Apoiar a preparagdo e participar no acto de Consignagdo da Obra, verificando as

condig¢des iniciais do edificio e das areas de intervencao;

o Avaliar o Manual de Boas Praticas Ambiental e Social ajustado a construgo a ser
submetido pelo empreiteiro,

o Verificar a implementacao das medidas de mitigagdo Ambiental e Social previstas no
manual de Boas praticas Ambientais e Sociais;

o Identificar inconformidades ambientais ¢ recomendar medidas de correccdo ao
empreiteiro;

o Acompanhar e aprovar a implantagdo, organizagdo do estaleiro e fases de execugao;

o Supervisionar e aprovar os trabalhos de demolicao, reconstrugdo e execugao de novas
alvenarias, em conformidade com o Projecto Executivo; garantir que as paredes a
serem demolidas ndo prejudicam a estrutura do edificio e reportar ao Dono de Obra
por meio de parecer técnico, no caso positivo para avaliar as alternativas de resolug@o;

o Garantir que os trabalhos de demoli¢ao, sejam realizadas por procedimentos que
geram vibragdes que prejudiquem a estrutura do edificio;

o Verificar e aprovar trabalhos estruturais localizados, incluindo refor¢os pontuais em
elementos estruturais de betdo armado;

o Solicite ao Empreiteiro o plano “’especifico’’ de intervencao para a construgdo do piso
adicional e assegure que as conexdes entre elementos estruturais existentes € novos,
bem como os materiais utilizados, sejam adequados para o tipo de actividade;

o Fiscalizar e aprovar a execucdo de rebocos, betonilhas, impermeabilizacdes,
revestimentos de pavimentos e paredes;

o Supervisionar a execugdo e/ou reabilitagdo de caixilharias, carpintarias, tectos falsos,
pinturas e acabamentos finais;

o Fiscalizar e aprovar a execucdo das instalagdes hidraulicas, de esgotos, aguas pluviais
e eléctricas, garantindo conformidade técnica e funcional;

o Controlar a qualidade dos materiais e dos trabalhos executados, assegurando o
cumprimento das pegas desenhadas e especificagoes;

o Verificar a limpeza final da obra e a reposi¢gdo das condi¢des normais de
funcionamento;

o Preparar, acompanhar e participar nos actos d¢ RECEPCAO PROVISORIA E
RECEPCAO DEFINITIVA DA OBRA, incluindo o acompanhamento do periodo
de garantia.

o Controlar a Qualidade dos acabamentos e as Quantidades das actividades executadas;

e Vigiar o exacto cumprimento do Projecto e suas alteragdes, das Especificagcdes Técnicas e
do plano de trabalhos, tendo em conta a observancia dos prazos estabelecidos;

e Testar e aprovar os ensaios, e sistemas construtivos a aplicar;

e Verificar as caracteristicas dimensionadas da obra;
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Zelar pelo cumprimento das disposi¢des do contrato e da legislagdo e regulamentos
aplicaveis, registando os incumprimentos detectados;

Verificar se os trabalhos sdo executados pela ordem e com os meios estabelecidos no
respectivo plano;

Comunicar ao empreiteiro as alteragoes introduzidas no plano de trabalhos pelo Dono da
Obra e aprovagao das propostas do empreiteiro;

Resolver, sempre que seja de sua competéncia, todas as questdes que surjam ou lhe sejam
postas pelo empreiteiro e providenciar o que seja necessario para o bom andamento e
perfeita execugdo dos trabalhos;

Transmitir ao empreiteiro as ordens do Dono da Obra e fazé-las cumprir;

Assegurar a implantacdo das medidas de protecdo ambiental, social, de Higiéne e
Seguranca do Trabalho e da Comunidade, dos aspectos de género e laborais e de mitigagdo
de riscos, nos termos estabelecidos no Documento do Concurso;

Garantir que, antes do inicio das obras e durante todo o periodo de execucdo das obras,
todo e qualquer trabalhador (contratualmente previsto) do Empreiteiro; dos sub-
contratados do Empreiteiro tenham Contratos de trabalho assinados e com salario que
respeite o previsto na legislagdo pertinente em vigor na Republica de Mogambique;
Garantir que, antes do inicio das obras, todos os trabalhadores que constam do quadro
técnico (contratualmente previsto) do Empreiteiro; dos sub-contratados do Empreiteiro e
os membros do Comité de Acompanhamento tenham assinado informadamente os Codigos
de Conduta. De forma nenhuma, o trabalhador devera ser concedido acesso a obra sem que
tenha assinado o Codigo de Conduta;

Garantir que, em todas as frentes de obra, haja a provisao de extintores adequados para
combate a incéndios. Os extintores devem ser instalados em lugares secos, frescos, de facil
acesso ¢aso seja necessario usa-los, e ndo expostos ao sol ou a intempéries;

Garantir que em todas as frentes de obras haja a provisdo de kits de primeiros socorros
suficientes. Durante a execugdo da obra deve se garantir que os kits de primeiros socorros
sempre t€m o conteudo minimo para uma caixa de primeiros socorros, a saber: soro
fisioldgico; luvas cirtrgicas; esparadrapo (fita adesiva); compressas de gaze esterilizadas;
atadura (elastica) com 15 cm de largura; tesoura; alcool etilico; talas (de imobilizacao), e
tipoia. O conteudo dos kits de primeiros socorros deve sempre estar dentro do prazo de
validade durante a execu¢édo da obra;

Garantir que o Empreiteiro ministre um Curso Intensivo e de curta duracdo sobre os
primeiros socorros, incluindo o uso de extintores, uso / aplicagdo dos conteudos do kit de
1.°s socorros, e implementagdo do Plano de Emergéncia, a um grupo de trabalhadores
meritoriamente eleitos para actuarem como socorristas em caso de necessidade;

Garantir que em todas frentes de obras, haja WCs moéveis (com, pelo menos, duas em cada
frente de obra — uma para mulheres ¢ outra para homens e, os mesmos tenham agua
disponivel para o arraste de excrecdes;

Garantir que o esvaziamento dos depositos dos sanitarios seja feito de forma sustentavel
seguindo o Manual de Boas Praticas Ambientais e Sociais;

@ WORLD BANK GROUP l—‘ﬂ M



10

e Garantir que em todas as frentes de obras haja a provisao de alpendres suficientes para os
trabalhadores passarem refei¢des, descansarem nos intervalos e se abrigarem da chuva e
sol);

e Garantir que em todas as frentes de trabalho haja colocagdo de cartazes sobre Violéncia
Baseada no Género (VBG), Assédio Sexual (AS) e Exploracdo e Abuso Sexual (EAS)
incluindo proibi¢do de trabalho infantil;

e Garantir que em todas as frentes de obras haja a colocagdo de cartazes sobre o Mecanismo
de Dialogo e Reclamagdes (MDR), incluindo um livro e uma Caixa de Reclamagdes;

e Participar (juntamente com a equipa local de supervisdo na abertura das Caixas de
Reclamagdes;

e  QGarantir o livre acesso aos Membros do Comité de Acompanhamento (CA) as frentes de
obras, sempre que assim o pretenderem,;

e Participar e minutar as reunides convocadas pelo CA;

e Garantir que, em todas as frentes de obra, ocorram as indugdes diarias, as quais deverdo
também abordar aspectos de salvaguardas ambientais e sociais, questdes de Higiene e
Seguranca do Trabalho e da Comunidade, questdes de género, questdes laborais, prevencao
de transmissdo de doengas venéreas, incluindo o VIH-SIDA;

e Garantir que em todas as frentes de obras haja provisdo de agua potavel (suficiente para
todas as frentes de obras);

e  Garantir que o Empreiteiro implemente o Plano de Seguranga;

e  Garantir que o Empreiteiro implemente o Programa de Gestdo de Emergéncias;

e Praticar todos os actos previstos no Regulamento de Construgdo e Manutencao dos
Dispositivos técnicos de Acessibilidade, Circulagdo e Utilizagdo de Sistemas de Servigos
e Lugares Publicos a Pessoas portadoras de deficiéncia fisica ou de mobilidade
condicionada - Decreto 53/2008 de 30 de Dezembro;

e Suspender, através de comunicagdes escritas ao Empreiteiro, os servigos que estejam sendo
executados em desacordo com o projecto e com as especificagdes técnicas, bem como as
demais ocorréncias capazes de interferir com o decorrer normal da obra, comunicando
imediatamente o Dono da Obra, por escrito;

e Analisar as reclamagoes de e contra o Empreiteiro referentes a empreitada, nomeadamente
no que respeita a custos, quantidades, métodos executivos, solucdes técnicas, adequacdes
nos cronogramas e de prorrogacdo de prazos;

e Emitir parecer, por escrito, sobre eventuais modificagdes a serem introduzidas,
esclarecendo e fundamentando as razdes técnicas e econOmicas que justificam a
necessidade de alteragéo;

Produto 2: Relatorio de Progresso, sintetiza o estado de execucdo da empreitada no periodo em
analise, incluindo o avanco fisico-financeiro, a avaliagdo técnica do empreiteiro, a qualidade e
conformidade dos trabalhos executados, o cumprimento do cronograma ¢ das disposigdes
contratuais. O documento reporta as medi¢des realizadas, as atividades de fiscalizagdo, os
principais constrangimentos e providéncias adotadas, o grau de implementacdo das medidas de
seguranga, ambientais e sociais, bem como as previsoes técnicas e administrativas para o periodo
seguinte, constituindo um instrumento de monitoria e apoio a tomada de decisdo do Dono da Obra.
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4.3. Fase III — Periodo de Garantia
Durante o periodo de garantia, o Consultor devera:

e Efectuar as visitas regulares conforme previsto nestes termos de referéncia, elaborar e
apresentar os respectivos relatorios;

e Inspeccao das obras antes do término do prazo de responsabilidade do empreiteiro;

e A supervisdo das obras de reparagdao ¢ manutengao;

e A assisténcia técnica no processo de rececdo definitiva das obras;

e Assisténcia na inspecgdo da aceitagdo provisoria e final e elaboragdo do auto de
recepcdo provisoria e definitiva;

e Cobrar e analisar as telas finais a serem fornecidas pelo empreiteiro, para posterior envio
ao dono da obra;

o Elaboragio das contas finais e um relatorio final de aceitacdo.

Produto 3: Relatorio no final da obra, contendo informacgdo sobre o historico da execucao, os
eventos técnicos, administrativos e financeiros relevantes ocorridos, e recomendagdes para os
servigos de conservagdo/manutengdo rotineira e periodica (caso seja aplicavel) bem como outras
questdes contratuais relevantes.

4.4. Requisitos Técnicos Transversais

Os requisitos técnicos transversais aplicam-se a todas as fases da prestacdo dos servicos de
fiscalizacdo, devendo o Consultor garantir, de forma continua e sistematica, o0 cumprimento dos
seguintes aspectos fundamentais:

e Cumprimento rigoroso das normas técnicas e regulamentos aplicaveis;

o Implementagdo efectiva de mecanismos de controlo de qualidade;

e Aplicagdo integral das normas de Higiene, Seguranca e Saude no Trabalho (HST);
e Observancia das salvaguardas ambientais e sociais;

e Assegurar adequada gestdo documental da empreitada.

5. OBRIGACOES DO CONSULTOR

e Cumprir os Termos de Referéncia na sua totalidade, responsabilizando-se pelo perfeito
cumprimento do objecto do contrato;

e Seguir normas, politicas e procedimentos dos Municipios, o Regulamento Geral das
Edificagdes Urbanas (REGEU) e os guides aplicaveis do PDUNM relativos a execucdo do
objecto;

e Comunicar aos Donos da Obra, por escrito, quaisquer anormalidades que interfiram nas
condigOes para a perfeita execugdo do objecto contratado, propondo as acg¢des correctivas
necessarias;
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e Contratar mao-de-obra especializada e qualificada, em quantidade suficiente a perfeita
execucdo dos servigos, em seu nome ¢ sob sua responsabilidade, efectuando todas as
obrigacdes trabalhistas, bem como seguros e quaisquer outros necessarios;

e Prestar as informagdes e esclarecimentos relativos ao objecto desta contratagdo que venham a
ser solicitados pelos agentes designados pelos Municipios;

e Observar e cumprir todos os requisitos do REGEU e outros documentos orientadores
relacionados ao objecto do contrato;

e Observar e cumprir todos os requisitos das clausulas ambientais e sociais;

e Cumprir com as directrizes de fraude e anticorrup¢ao do Governo de Mogambique ¢ do Banco
Mundial.

6. DO DONO DA OBRA (CONTRATANTE)

e Fornecer informagdes necessarias a execugdo dos servigos, proporcionando as condigdes para
que o Consultor possa cumprir o contrato;

e Notificar o Consultor sobre irregularidades observadas nos servigos com vista a adopgao
imediata das providéncias;

e Indicar o gestor do contrato que acompanharéd o cumprimento do objecto e das demais clausulas
contratuais;

e Validar a qualidade dos produtos entregues conforme estipulado no contrato, encaminhando as
facturas aprovadas para pagamento no prazo determinado;

e Fornecer informagdes necessarias para cumprimento das salvaguardas ambientais e sociais;

e Cumprir com as directrizes de fraude e anticorrup¢@o do Governo de Mocambique e do Banco
Mundial;

o Efectuar os pagamentos nos prazos contratualmente definidos, apos submissao e aprovagao dos
relatorios e da factura devidamente certificada.

7. MODO DE ACTUACAO DA FISCALIZACAO

Para a realizacdo das suas atribui¢des, a fiscalizagdo trabalhard em estreita colabora¢do com o
empreiteiro; emitird avisos e notificacdes; procedera as verificagdes e medigdes; e praticara todos
os demais actos necessarios. Os actos referidos s6 poderdo provar-se, contra ou a favor do
empreiteiro, mediante documento escrito. A fiscalizagdo devera processar-se sempre de modo a
ndo perturbar o andamento normal dos trabalhos e sem anular a iniciativa e correlativa
responsabilidade do empreiteiro.

8. PRODUTOS ESPERADOS

e Relatorio Preliminar;

e Relatorios diarios do decorrer da obra (em plataforma de monitoria remota a definir pelo Dono
da Obra, quando aplicavel);

o Relatorios periodicos de fiscalizagdo, conforme estabelecido no contrato;

e Registos no Livro de Obra de todas as visitas de fiscalizagio;

e Relatorios de progresso de trabalhos e Relatorio Final;

e Conferéncia e aprovagdo do auto de medi¢des do empreiteiro;
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e Aprovagdo da situagdo de trabalhos do empreiteiro;

e Preparacdo da vistoria técnica antes da entrega da obra;

e Controlo de execucdo da obra, fisico e financeiro;

e Pareceres técnicos e recomendativos;

e Correspondéncias e actas de reunido;

e Outros documentos aplicaveis solicitados pelos Donos da Obra.

9. DOCUMENTACAO A SER FACULTADA AO CONSULTOR

Os Donos da Obra deverao fornecer ao Consultor uma cépia do contrato, um conjunto completo de
documentos técnicos (projectos executivos aprovados, pecas desenhadas, especificacdes técnicas,
documentos de concurso e contratos relevantes) e qualquer outro documento importante para
consulta ou utilizagao.

10. DURACAO DOS SERVICOS

10.1 O prazo de prestacdo de servicos de fiscalizagdo sera de trés (5) meses para a fase de execugao
das obras, incluindo trabalhos preparatorios e elaboragdo do relatdrio da entrega provisoria, e de
doze (12) meses para o periodo de garantia e relatdrio do mesmo acto.

10.2 Apos a assinatura do contrato e até dez (7) dias antes da consignac¢do da obra, o consultor,
além de tratar dos processos administrativos da obra, podera efectuar deslocacdes ao terreno em
coordenagdo com o Dono da Obra;

10.3 Caso a duragao da obra exceda o periodo de validade do contrato de fiscalizacdo, podera ser
assinada uma extensdo ou adenda em fun¢do do periodo extra, e acordar entre as partes. Esta
extensao que deve ser justificada baseada com factos decorrentes da obra e previamente aprovados
pelo Dono da Obra durante a fase de execugao,

10.4 E fixado o prazo de dez (7) dias para as vistorias de recepgdo provisoria e definitiva, salvo
indica¢do contratual em contrario.

10.5 O Dono da Obra encarregar-se-a de apreciar os documentos recebidos do Consultor e reagir
no prazo de sete (7) dias de calendario, a contar a partir da data de recep¢ao dos mesmos.

11. CUSTOS E REMUNERACAO DO CONSULTOR

Pelos servicos de fiscalizagdo serd paga ao fiscal uma remuneracao, a ser especificada no Contrato,
que sera de acordo com a proposta Tecnico-financeira do Consultor depois de negociada com o
Dono da Obra. O pagamento dos honorarios compreende, entre outros:

11.1 Despesas de transporte proprio ou alugado para a realizacdo das visitas periddicas de
fiscalizacdo as obras;

11.2 Despesas de alimentagao, alojamento e, quando aplicavel, arrendamento de residéncia no local
da obra, no caso de fiscal residente;
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11.3 Custos com equipamentos ¢ meios de trabalho necessarios ao desempenho das fungdes, tais
como computador, impressora, maquina fotografica, instrumentos de medicao (fitas métricas,
niveis, prumos, entre outros) e demais materiais técnicos nao explicitamente listados;

11.4 Quaisquer outros encargos que concorram para o bom e integral cumprimento das obrigacdes
contratuais do Consultor.

Nao serdo devidos pagamentos adicionais além do montante contratual, salvo se expressamente
autorizado por escrito pelo Dono da Obra, mediante instrugdo formal e adenda contratual.

12. PERFIL DO CONSULTOR

O Consultor devera possuir as seguintes qualificacdes minimas:

Nr. Especialidade/ Qualificagdo minima Experiéncia
Responsabilidade

K-1 | Fiscal Residente (Tempo | Arq./Eng., com grau | ¢ 5 anos em fiscaliza¢do de obras

Inteiro) minimo de Licenciatura publicas, incluindo reabilitagdo de
edificios publicos/privados;

e Ter experiéncia para o controlo de
trabalhos nas especialidades de
estrutura, hidraulica e
electricidade;

e Dominio da legislacao
mogambicana aplicavel (Decreto
n°® 79/2022 ¢ REGEU);

e Experiéncia ou exposicdo em
projectos com  salvaguardas
ambientais e sociais (ESHS) ¢
uma vantagem,

e controlo de qualidade, medigdes,
relatorios técnicos e  gestdo
contratual, actuando como Fiscal
Residente em regime de tempo
inteiro;

e Dominio da lingua Portuguesa
falada e escrita.

13.1 O consultor devera estar certificados (nos casos aplicaveis), pela Ordem dos Engenheiros de
Mocambique (caso seja engenheiro), Ordem dos Arquiutetos de Mogambique (caso seja
arquiteto) bem como pelo Ministério das Obras Publicas, Habitacdo e Recursos Hidricos
(MOPHRH) fazendo prova por apresentar copia do respectivo certificado /cédulas de inscrigdo
devidamente autenticado por Servigos competentes;
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13.20 concultor deveré estar devidamente inscrita no Cadastro Unico da UFSA para o exercicio
da actividade de fiscalizagdo, fazendo prova do documento de autorizagao;

13.3 Devera possuir experiéncia comprovada na fiscalizagdo de obras de natureza similar; e
13.4 Possuir a situagao fiscal regularizada.
13.5 Ser Residente em Nampula, serd uma vantagem.

13. EXPERIENCIA DO CONSULTOR

O Consultor devera apresentar experi€éncia comprovada em actividades de fiscalizagdo e gestio
técnica de obras publicas, compativeis com a natureza do presente mandato, incluindo,
designadamente:

e Preparacdo e implementacdo de programas de manuten¢do, reabilitacdo e construcdo de
edificios publicos;

o Fiscalizagdo de obras de manutengao, reabilitacdo e constru¢do de edificios administrativos;

e Gestao técnica e fiscalizagdo de empreitadas de edificios publicos;

e Aplicagdo de medidas de protec¢do ambiental e mitigacdo de riscos, conforme aplicavel.

Nota: O horario de trabalho aplicavel ao pessoal do Consultor serda o mesmo observado pelo
pessoal do Conselho Municipal para trabalhos de gabinete, podendo incluir trabalho fora das horas
normais de expediente sempre que se julgar pertinente, incluindo feriados e fins-de-semana.

Para trabalhos de campo, o horério de trabalho devera ser de acordo com o programa de trabalhos
do empreiteiro e pode incluir trabalho fora das horas normais de expediente sempre que se julgar
pertinente, incluindo feriados e fins-de-semana.

14. CRITERIOS E METODO DE SELECCAO DO CONSULTOR

A selecgdo do Consultor Individual sera efectuada de acordo com o método de Seleccdo de
Consultor Individual, em conformidade com os procedimentos do Banco Mundial, com o Decreto
n.° 79/2022, de 30 de Dezembro, ¢ com os procedimentos da UGEA.

A seleccdo basear-se-a na avaliagdo comparativa das qualificagdes técnicas e experiéncia
profissional dos candidatos, ndo constituindo a proposta financeira critério de classificacdo técnica.

14.1 Elegibilidade e Avaliacdo Técnica: Apenas serao avaliados tecnicamente os candidatos que
cumpram os requisitos minimos de formagdo e experiéncia definidos nos presentes Termos de
Referéncia, que ndo apresentem conflitos de interesse, que tenham situacdo fiscal regularizada e
que se comprometam a observar as Directrizes de Prevencao de Fraude e Corrupgao aplicaveis.

A avaliacdo técnica sera realizada por uma Comissao de Avaliagdo, com base numa pontuagdo
maxima de 100 pontos, considerando, de forma global:

e formagdo académica e profissional;
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e cxperiéncia geral em fiscalizagdo de obras publicas;

e experiéncia especifica em obras similares, nomeadamente reabilitagdo de edificios
administrativos;

e conhecimento do enquadramento legal e normativo aplicavel;

e experiéncia em salvaguardas ambientais, sociais e de seguranc¢a no trabalho, conforme
aplicavel.

Os candidatos serdo classificados por ordem decrescente da pontuagdo técnica obtida.

N° Critério de Avaliagdo Descrigdo (evidéncias minimas) Pontuagio
Maxima
1 Formacgao Académica e Profissional Licenciatura em Arquitectura ou 20
Engenharia Civil (minimo).
2 Experiéncia Profissional Geral Experiéncia  profissional apds a 20

licenciatura em obras publicas/privadas
e fiscalizagdo. Minimo: 5 anos.
Evidenciar  fung¢des, periodos ¢
entidades. Experiéncia complementar
relevante em gestdo de contratos,
controlo de qualidade, HST/ESHS com
evidéncia documental.

3 Experiéncia Especifica Relevante Fiscalizagdo de obras similares, 40
preferencialmente  reabilitagdo  de
edificios publicos/privados, incluindo
controlo de qualidade, medicdes, autos
de pagamento, gestdo de prazos e

relatorios. Evidenciar  projectos,
valores/escala, papel desempenhado e
duragdo.
4 Conhecimento Legal, Normativo e Dominio pratico do Decreto n.° 15
Gestdo de Obra 79/2022, REGEU, normas técnicas

aplicaveis e HST; experiéncia na
tramitacdo de actos de fiscalizagdo
(consignagdo, ordens, suspensdes,
recepcdes). Evidenciar projectos.

5 Salvaguardas Ambientais, Sociais e Experiéncia ou exposicdo a situagdes 5
de Género (ESHS) aplicada em ESHS (incluindo VBG,
AS/EAS, MDQR, seguranca

comunitaria), preferencialmente em
projectos financiados por doadores.
Evidenciar projectos.

TOTAL 100

14.2 Negociacdo Financeira: A negociag¢do financeira sera realizada exclusivamente com o
candidato melhor classificado tecnicamente, observando os principios da razoabilidade,
economicidade e boa gestao dos fundos publicos. Em caso de insucesso, poderdo ser iniciadas
negociagdes com o candidato classificado em segundo lugar, e assim sucessivamente.
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15. ENTREGAVEIS DURANTE O PERIODO DO CONTRACTO
O Consultor devera elaborar os seguintes relatorios:
e  Relatorio Sintese/Inicial;
e Relatorios de Progresso semanais e mensais contendo o desenvolvimento dos Trabalhos;
e Relatorios especiais que forem solicitados pelo Concelho Municipal sobre anomalias,
acontecimentos ou situa¢des imprevisiveis que surgirem;
e  Relatdrios individualizados de progresso de obras importantes;
e  Versdo preliminar do Relatério Final do Projecto;

15.1 Relatorio Sintese/Inicial: Ao fim de 2 (duas) semanas contadas a partir da data de inicio dos
Servigos, o Consultor devera submeter ao Conselho Municipal, um Relatério Sintese/Inicial (15-
20 paginas) em 6 (seis) cOpias impressas em Portugués e uma copia electronica no pen drive, no
formato PDF, MS Word e Excel, incluindo todos os aspectos do trabalho efectuado, resumindo
todas as propostas para os trabalhos e possiveis mudangas do projecto e do programa de trabalhos.
No prazo de 7 (sete) dias o Consultor devera receber comentarios do municipio.

15.2 Relatorios de progresso- dos trabalhos: Durante a execucao dos Servicos, o consultor devera
submeter a0 municipio relatorios mensais e trimestrais em 5 (cinco) copias impressas € uma copia
electronica no pen drive no formato MS Word e Excel, incluindo todos os aspectos do trabalho
efectuado, utilizando o formato padrao do municipio. Cada relatorio deve ser submetido até quinze
dias apos o fim do periodo relatado.

15.3 Relatorios Especiais: Ao longo do contrato o consultor pode ser solicitado a produzir
relatorios pontuais sobre anomalias ou de situagdes imprevisiveis. Topicos destes relatorios podem
incluir danos causados por inundagdes ou erosdes, desabamentos de obras de arte ou problemas
contratuais. O consultor devera submeter ao municipio 5 (cinco) copias impressas de cada relatorio
especial e uma copia electronica no pen drive no formato MS Word e Excel.

15.4 Relatorio Final do Projecto: Ao fim de 12 meses contados a partir da data de inicio dos
Servigos, o Consultor devera submeter ao Conselho Municipal, um Relatério Final em Portugués
(em Versao Preliminar) em 5 (cinco) copias impressas € uma cdpia electronica no pen drive no
formato MS Word e Excel, incluindo todos os aspectos do trabalho efectuado.

No prazo de 30 (trinta) dias o Consultor devera receber comentarios do municipio. O Consultor
devera tomar em conta estes comentarios aquando da preparagdo do Relatorio Final. O Relatorio
Final devera ser apresentado em 5 (cinco) copias impressas trés copias electronicas em pen drive
no formato MS Word e Excel.

16. APOIO LOGISTICO DO CONSELHO MUNICIPAL

O municipio indicard um técnico que servira como elo de ligacao, através do qual todos os pedidos
de informagdo, orientagdo e assisténcia deverdo ser encaminhados. Sera fornecido todo o apoio
considerado necessario incluindo contactos com outras instituigdes governamentais € acesso a
qualquer dado importante considerado restrito.

O municipio sera responsavel pelo fornecimento sem encargos ao Consultor, do seguinte:
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Todo o outro tipo de apoio considerado necessario e que se torne imprescindivel para uma
satisfatoria prestacao de servigos, incluindo dossiers e outros documentos de trabalho do ambito da
presente consultoria;

i.  Apoio na obtencdo de vistos e DIRE’s caso sejam necessarios;
ii. Todos os relatdrios relevantes, documentos € mapas actualizados;

ANEXO A - DIRETRIZES DE FRAUDE E CORRUPCAO (BANCO MUNDIAL)

As Diretrizes Anticorrupcdo do Banco Mundial aplicam-se as aquisi¢des sob operagdes de
Financiamento de Projectos de Investimento. O Banco exige que mutudrios, concorrentes,
consultores, contratados e fornecedores observem o mais alto padrdo de ética durante o processo
de contratacao, selec¢do e execucgdo de contratos financiados pelo Banco Mundial, abstendo-se de
praticas de fraude e corrupcio.

e Pratica corrupta: oferecer, dar, receber ou solicitar, directa ou indirectamente, qualquer coisa
de valor para influenciar indevidamente as ac¢des de outra parte;

e Pratica fraudulenta: acto ou omisséao, incluindo declaracGes falsas, que engane ou tente enganar
uma parte para obter beneficio financeiro ou evitar obrigagao;

e Pratica colusiva: combinacdo entre duas ou mais partes visando alcangar objectivo indevido,
inclusive influenciar indevidamente as ac¢des de outra parte;

e Pratica coercitiva: prejudicar, causar dano ou ameagcar para influenciar indevidamente as ac¢des
de uma parte;

e Pratica obstrutiva: actos destinados a impedir materialmente investigacdo, inspe¢do ou
auditoria, incluindo destruir, falsificar ou ocultar evidéncias ou intimidar partes interessadas.
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1. INTRODUCAO
1.1.Enquadramento Geral

O Governo de Mogambique com o suporte do Banco Mundial esta a desenvolver o Projecto de
Desenvolvimento Urbano do Norte de Mogambique (PDUNM),! cujo objectivo estratégico ¢é

"melhorar o acesso a infra-estrutura urbana e as condigoes de vida em cidades seleccionadas do
Norte de Mogambique”. O projecto tem um periodo de implementagdo de cinco (7) anos, 2022 a
2028.

O Projecto ¢ coordenado pelo Ministério de Obras Publicas Habitacdo e Recursos Hidricos através
do Fundo para o Fomento de Habitacdo, FP?, (FFH, FP). Esta estabelecida uma Unidade de Gestdo
do Projecto (UGP), que apoia na coordenacdo, gestdo financeira, aquisicdes, monitoria,
salvaguardas sociais ¢ ambientais ¢ comunica¢do para garantir a implementagdo do projecto e
garantir as questoes fiducidrias e de salvaguardas. A UGP tem um escritorio central na Cidade de
Maputo.

O PDUNM est4 estruturado em cinco (5) componentes: A Componente 1: Infra-estrutura Urbana
e Servigos Basicos (USD 69.5 milhoes) apoia os Municipios participantes a melhorar infra-
estruturas e servigos prioritarios que estima-se irdo beneficiar mais de 460.000 pessoas, € promover
um ambiente urbano mais produtivo, inclusivo e resiliente as mudancas climaticas. A Componente
2: Habitagdo e Regularizagdo da Terra (USD 37 milhées), ira atenuar o grande défice qualitativo
de habitagdo nas cidades seleccionadas, ao beneficiar com obras de melhoria cerca de 8.200 casas
das familias mais vulneraveis, e regularizar os direitos de uso e aproveitamento da terra de cerca
de 64.000 familias. A Componente 3: Reforma das Politicas Urbanas e Fortalecimento
Institucional (USD 6.5 milhédes), ira enriquecer a politica urbana e enquadramento institucional a
nivel nacional, e fortalecer a capacidade de gestdo urbana a nivel local, para garantir eficiéncia,
responsabilidade e sustentabilidade nas intervencdes e abordagens do projecto. A Componente 4:
Apoio a Implementagdo do Projecto (USD 7 milhdes), ira apoiar a Unidade de Gestdo do Projecto,
financiar monitoria independente, € demais aspectos de implementagdo. A Componente 5: Resposta
de Emergéncia ou Contingéncia (USD 20 milhoes), visa facilitar o acesso a financiamento rapido
por meio da realocacdo de fundos de projectos ndo comprometidos em caso de crise elegivel ou
emergéncia.

1.2. Contextualizacao da actividade da Consultoria

A actividade de Fiscalizagdo de Obras de Reabilitagdo de Edificios Administrativos Municipais e
Infra-estruturas Publicas Associadas insere-se no ambito do Projecto de Desenvolvimento Urbano
do Norte de Mogambique (PDUNM), especificamente na Componente 3: Reforma das Politicas
Urbanas e Fortalecimento Institucional.

Assim, a fiscalizacdo das obras ¢ fundamental para garantir que as intervengdes previstas sejam
realizadas com rigor técnico, qualidade e conformidade com os projetos aprovados, assegurando

! https://projects.worldbank.org/en/projects-operations/project-detail/P175266
2 https://www.ffh.gov.mz/pdunm
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que os beneficios do investimento cheguem efetivamente a populagdo urbana das cidades
seleccionadas.

Este processo, atua como um mecanismo de controlo e acompanhamento das obras, de modo a
evitar desvios de qualidade, atrasos e garantir o cumprimento das normas técnicas, ambientais e
sociais definidas pelo Banco Mundial e pela legislagdo mogambicana. A fiscaliza¢do adequada das
reabilitagdes dos edificios administrativos e infra-estruturas publicas associadas €, portanto, um
elemento-chave para a sustentabilidade e sucesso das intervengdes previstas na Componente 3 do
projecto.

Actividade do contracto:

e Fiscalizagdo de obras de constru¢ao de um edificio “’Gabinete Técnico Municipal’’

2. OBJECTIVO DA CONTRATACAO
2.1 Objectivo Geral

No ambito da actividade do contracto de fiscaliza¢do, o FFH,FP procura consultoria individual para
acompanhar a execucgdo das empreitadas de construgdo de raiz de um edificio moderno de piso
unico destinado ao Gabinete Técnico, com vista a melhoria de funcionamento dos servigos
municipais. O edificio foi projetado com uma organizagdo funcional que inclui um Gabinete
Técnico, a Secretaria-Geral, uma area de espera, copa, arrecadagdo, instalagdes sanitarias,

corredores para circulacdo interna e uma varanda de acesso.

A fiscalizag¢do assegurarda a conformidade com as pegas desenhadas, o Regulamento Geral de
Edificagdes Urbanas de Mogambique e as boas praticas de construgdo nacionais, garantindo rigor
técnico e qualidade ao longo do processo.

2.2 Objectivos Especificos

L Prestar assisténcia técnica aos Municipios durante todas as fases das empreitadas;

II. Assegurar que os trabalhos sejam executados de acordo com os projectos aprovados,
especificacdes técnicas e boas praticas de engenharia;

III. Controlar a qualidade, quantidades, custos e prazos das obras;

IV. Garantir o cumprimento das salvaguardas ambientais e sociais, questdoes de género e

de violéncia baseada no género (VBG), higiéne e seguranca no trabalho e da
comunidade e mecanismo de dialogo e reclamagdes (MDR);

V. Apoiar os Donos da Obra na gestdo contratual, incluindo autos de medicao,
pagamentos, alteragdes contratuais e recepgdes provisoria e definitiva.

Os servicos de consultoria de fiscalizagdo de obras deverdo ser realizados conforme padrodes
nacionais e internacionais, assegurando o cumprimento das normas de engenharia, arquitetura,
gestdo de obras e boas praticas de reabilitacio. O Consultor é responsavel por garantir a
conformidade integral com os objetivos definidos nos documentos de concurso, incluindo
fiscaliza¢do técnica, controlo de qualidade, gestdo de prazos e custos, e verificagdo das
especificagdes técnicas e legislacdo. As intervengdes abrangem a recuperagdo funcional,
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modernizacdo e refor¢co da seguranga de edificios administrativos, podendo ser organizadas por
lotes, conforme a programacao estabelecida.

Descricao do objecto de contracto

e O objecto do presente contrato consiste na constru¢@o de raiz de um edificio administrativo de
piso tinico. A intervengdo compreende a execugdo integral do edificio e das respectivas infra
estruturas, incluindo a implantacao, construgao e organizacao funcional dos espagos interiores,
assegurando condi¢des adequadas de trabalho, atendimento ao publico, circulagdo interna
eficiente e apoio administrativo, em conformidade com os requisitos técnicos e regulamentares
aplicaveis.
O edificio integra, entre outros, Gabinete Técnico, Secretaria Geral, area de espera, copa,
arrecadagdo, instalacdes sanitarias, corredores de circulacdo interna e varanda de acesso,
conforme estabelecido na planta arquitectonica e na compartimentagdo funcional definida no
projecto.

3. LOCALIZACAO DAS OBRAS

As obras estao localizadas numa parcela onde funcionam servicos municipais de urbanizacao,
situado no bairro cimento, na Avenida Acordos de Lusaka, distrito de Montepuez, Provincia de
Cabo Delgado.

4. ESCOPO DOS SERVICOS

O Consultor ¢ responsavel pela fiscalizacdo das obras de constru¢cdo de um edificio administrativo
para o Pelouro de Urbanizagdo Municipal de Montepuez, assegurando o cumprimento das normas
ambientais, sociais, de Higiene e Seguranca do Trabalho e de seguranga da comunidade, MDR e
VBG, bem como da legislacdo laboral aplicavel actuando com diligéncia, independéncia e ética
profissional. Os servigos abrangem a preparagdo, fiscalizagdo continua, controlo de qualidade,
verificacdo de conformidade com o projeto, acompanhamento das recepcdes e assisténcia técnica
durante a garantia, conforme o contrato e as especificacdes técnicas.

4.1. Fase I — Antes do Inicio das Obras (Preparacao)

O Consultor devera, entre outras actividades:

e Verificar o projecto executivo: mapas de Quantidades e trabalhos referentes as
especialidades (arquitectura, estruturas, electricidade, hidraulica, esgotos e outros);

e Verificar os instrumentos de salvaguardas ambientais aprovados e a respectiva licenca
Ambiental (emitida pelo SPA);

e Garantir que o Empreiteiro coloque a Placas de Obra no Estaleiro, num modelo aprovado
pelo Dono da Obra, concebido no ambito do projecto;

e QGarantir que o empreiteiro elabore o manual de boas practicas ambiental e social de
construcdo (MBPAS C) ajustado a obra que deve, dentre outros incluir o Plano de
Seguranca, Plano de Emergéncia, Plano de Gestdo da forca de trabalho, Plano de
Treinamento de trabalhadores —toolbox);

Fenda pami o Norsaree
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Garantir mensalmente a elaboragdo e submissdo a UGP do Relatorio de Desempenho
Ambiental e Social do Projecto

Garantir a inclusdo no livro de obra todas as inconformidades ambientasi e socias e
concorrer para que junto ao empreiteiro as mesmas sejam pontualmente sanadas;

Garantir que o Estaleiro seja instalado em conformidade com o projecto aprovado para o
efeito. Especial atencdo deve ser dedicada aos seguintes aspectos: i) materiais a serem
disponibilizados para o estaleiro; ii) instalagdes necessarias, incluindo as instalagdes
sanitarias (como WCs convencionais com arraste hidraulico ou moveis; refeitério e
vestiarios distintos para homens e mulheres), de apoio e auxiliares (como armazéns
distintos para diferentes tipos de matérias-primas e insumos; alpendres para abrigo do sol
e chuvas pelos trabalhadores durante os intervalos);

Assegurar a implantag@o no estaleiro de: (i) sistemas de captagao das dguas pluviais, como
medida de mitigacdo da erosao e inundagdes; (ii) sistemas de drenagem das aguas pluviais
recolhidas para depdsitos deliberadamente construidos / instalados, e (iii) sistemas para
aproveitamento das aguas pluviais recolhidas (ex: para o uso das mesmas nas WCs para a
limpeza das mesmas e para ao arraste hidraulico das excregoes; para rega dos jardins, para
a limpeza do soalho e dos arruamentos do Estaleiro, etc.);

Assegurar que no Estaleiro haja a provisdo de uma cozinha provisoria com acessibilidade
universal. As 4guas residuais produzidas na cozinha devem ser canalisadas para um
reservatorio para posterior gestao sustentavel;

Assegurar que no Estaleiro haja a provisao de um refeitorio provisdria (ou no minimo, um
alpendre) com acessibilidade universal, para os trabalhadores passarem refeigdes,
descansarem nos intervalos e se abrigarem da chuva e sol). As aguas residuais produzidas
deverdo ser canalisadas para um reservatorio para posterior gestdo sustentavel;

Assegurar que no Estaleiro haja a provisdo de vestiarios (pelo menos, um feminino e outro
masculino) para os trabalhadores se trocarem e conservarem os seus pertences;

Assegurar que no Estaleiro haja a provisdo de, pelo menos, um extintor adequado para
combate a incéndio. O extintor deve ser instalado num lugar seco, fresco, de facil acesso
caso seja necessario usa-lo, e ndo exposto ao sol ou a intempéries;

Assegurar que no Estaleiro haja a provisdo, pelo menos, um kit de primeiros socorros.
Durante a execucdo da obra deve se garantir que o kit de primeiros socorros sempre tem o
contetido minimo para uma caixa de primeiros socorros, a saber: soro fisiologico; luvas
cirargicas; esparadrapo (fita adesiva); compressas de gaze esterilizadas; atadura (elastica)
com 15 cm de largura; tesoura; alcool etilico; talas (de imobiliza¢do), lava-olhos,
termometro e tipoia. O contetido do kit de primeiros socorros deve sempre estar dentro do
prazo de validade durante a execucdo da obra;

Assegurar a existéncia no Estaleiro de WCs distintos para homens e mulheres: i)
conectados a drenos e/ou fossas sépticas, consoante as 4guas em questdo e os regulamentos
pertinentes, ou ii) WCs moveis. As WCs deverdo garantir a acessibilidade universal e
atender as necessidades de pessoas com mobilidade condicionada e dispor de agua para
arraste hidraulico das excregoes;

Assegurar que o esvaziamento dos depdsitos dos sanitarios convencionais e/ou moveis seja
feita de forma sustentavel seguindo o Manual de Boas Praticas Ambientais e Sociais;
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e Assegurar a implantacdo no Estaleiro de rampas de acordo com o regulamento em uso
sobre a acessibilidade universal em Mogambique;

e Garantir que no Estaleiro em todas as frentes de trabalho haja colocacao de panfletos sobre
Violéncia Baseada no Género (VBG), Assédio Sexual (AS) e Exploragdo ¢ Abuso Sexual
(EAS);

e Garantir que no Estaleiro de obras haja a colocagdo de panfletos sobre o Mecanismo de
Diélogo, Reclamagdes (MDR), incluindo uma Caixa de Reclamagdes;

e QGarantir a colocagdo de cartazes e infirmacdo sobre questdes de VBG, localizacdo de
instrumentos de seguranga — extintores de incendio, rotas ¢ pontos de encontro em caso de
emergéncia; uso obrigatorio de EPI e EPCs; localizacao e tipo de contentores para descarte
de residuos; areas e tipo de perigos

e  Garantir acesso dos trabalhadores a linha verde do Projecto;

e Participar na abertura das Caixas de Reclamagdes existentes no Estaleiro em coordenagdo
com a equipa local de supervisdo (composta pelo Ponto focal da comunidade,
representantes do municipio e representante do FFH,FP) para o efeito;

e Garantir o livre acesso a equipa local de supervisdo ao estaleiro da obra, sempre que assim
o pretenderem;

e Assegurar que no Estaleiro haja a provisao de dgua potavel para trabalhadores;

e Garantir que, antes do inicio das obras, o0 Empreiteiro mobilize todos os equipamentos e
previstos para serem alocados a obra antes do inicio da mesma. O Fiscal deve
oficiosamente aprovar os equipamentos que o Empreiteiro pretende alocar;

e Garantir que, antes do inicio das obras, o Empreiteiro faca o levantamento /confirmagao
das infra-estruturas e servigos existentes, para evitar que as mesmas sejam negativamente
afectadas pelas obras. O Fiscal deve oficiosamente validar a lista de infra-estruturas e
servigos existentes;

e Garantir que o Empreiteiro contacte os donos das infra-estruturas e servigos existentes,
para a sua relocacdo e/ou obteng@o de outro tipo de acordos relativos as infra-estruturas e
servigos existentes;

e  QGarantir que, antes do inicio das obras, o Empreiteiro mobilize toda a mao-de-obra prevista
para ser alocada logo no inicio da obra;

e Garantir que, antes do inicio das obras, o Empreiteiro tenha fornecido todas as Garantias
Bancérias contratualmente exigidas (de Bom Desempenho, incluindo a Garantia de Bom
Desempenho Ambiental e Social, Questdes de HST e da Comunidade e Laborais; Seguro
profissional, Seguro de obra, Seguro de Vida e outras que venham a ser exigidas);

e Assegurar a existéncia e implantagdo de sistemas de resiliéncia nas em elementos
estruturais;

e Assegurar a conformidade das equipas técnicas da fiscalizagdo e empreitada.

e Alertar e aconselhar o Contratante quanto as condi¢des de cumprimento dos cronogramas
fisico e financeiro dos trabalhos; e

e Dar o necessario apoio ao Contratante com vista a diminui¢do dos impactos ambientais dos
acabamentos, na manutencao da seguranga da sua execucao e no cumprimento de outras
determinagdes pertinentes.
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Produto 1: Relatorio Preliminar que, para além das constatagdes referentes as ndo conformidades,
erros e omissdes detectadas no projecto executivo, igualmente incluiré as informagdes sobre o nivel
de preparagdo para inicio da empreitada. Inclui-se aqui informagao sobre as condigdes no local,
datas de inicio da montagem/constru¢do do estaleiro e a logistica dos equipamentos e materiais
necessarios a obra.

Documentar através de fotografias, o ANTES, DURANTE e DEPOIS da execucdo da Obra.

4.2. Fase II — Fiscalizacao da Execucao das Obras

Durante a execucgao das obras, o Consultor actuara como representante técnico dos Donos da Obra,
sendo responsavel por:

e Garantir a execucao das tarefas abaixo, nao se limitando as seguintes:
o Apoiar a preparagdo e participar no acto de Consignagdo da Obra, verificando as

condigdes iniciais do edificio e das areas de intervencao;

o Avaliar o Manual de Boas Praticas Ambiental e Social ajustado a construgdo a ser
submetido pelo empreiteiro,

o Verificar a implementacao das medidas de mitigagdo Ambiental e Social previstas no
manual de Boas praticas Ambientais ¢ Sociais;

o Identificar inconformidades ambientais e recomendar medidas de correc¢do ao
empreiteiro;

o Acompanhar e aprovar a implantagdo, organizagdo do estaleiro e fases de execugdo;

o Solicite ao Empreiteiro o plano “’especifico’’ de intervencao para a constru¢ao do piso
adicional e assegure que as conexdes entre elementos estruturais existentes € novos,
bem como os materiais utilizados, sejam adequados para o tipo de actividade;

o Fiscalizar e aprovar a execucdo de rebocos, betonilhas, impermeabilizacdes,
revestimentos de pavimentos e paredes;

o Supervisionar a execu¢do de caixilharias, carpintarias, tectos falsos, pinturas e
acabamentos finais;

o Fiscalizar e aprovar a execug@o das instalagdes de esgotos, aguas pluviais e eléctricas,
garantindo conformidade técnica e funcional;

o Controlar a qualidade dos materiais ¢ dos trabalhos executados, assegurando o
cumprimento das pecas desenhadas e especificagoes;

o Verificar a limpeza final da obra e a reposi¢cdo das condi¢des normais de
funcionamento;

o Preparar, acompanhar e participar nos actos d¢ RECEPCAO PROVISORIA E
RECEPCAO DEFINITIVA DA OBRA, incluindo o acompanhamento do periodo
de garantia.

e Controlar a Qualidade dos acabamentos e as Quantidades das actividades executadas;

e Vigiar o exacto cumprimento do Projecto e suas alteragdes, das Especificagcdes Técnicas e
do plano de trabalhos, tendo em conta a observancia dos prazos estabelecidos;

e Testar e aprovar os ensaios, e sistemas construtivos a aplicar;

e Verificar as caracteristicas dimensionadas da obra;

e Zelar pelo cumprimento das disposi¢des do contrato e da legislacdo e regulamentos
aplicaveis, registando os incumprimentos detectados;
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Verificar se os trabalhos sdo executados pela ordem e com os meios estabelecidos no
respectivo plano;

Comunicar ao empreiteiro as altera¢des introduzidas no plano de trabalhos pelo Dono da
Obra e aprovacao das propostas do empreiteiro;

Resolver, sempre que seja de sua competéncia, todas as questoes que surjam ou lhe sejam
postas pelo empreiteiro ¢ providenciar o que seja necessario para o bom andamento e
perfeita execucao dos trabalhos;

Transmitir ao empreiteiro as ordens do Dono da Obra e fazé-las cumprir;

Assegurar a implantacdo das medidas de protegdo ambiental, social, de Higiéne e
Seguranca do Trabalho e da Comunidade, dos aspectos de género e laborais e de mitigagao
de riscos, nos termos estabelecidos no Documento do Concurso;

Garantir que, antes do inicio das obras e durante todo o periodo de execugdo das obras,
todo e qualquer trabalhador (contratualmente previsto) do Empreiteiro; dos sub-
contratados do Empreiteiro tenham Contratos de trabalho assinados e com salario que
respeite o previsto na legislagdo pertinente em vigor na Republica de Mocambique;
Garantir que, antes do inicio das obras, todos os trabalhadores que constam do quadro
técnico (contratualmente previsto) do Empreiteiro; dos sub-contratados do Empreiteiro e
os membros do Comité de Acompanhamento tenham assinado informadamente os Codigos
de Conduta. De forma nenhuma, o trabalhador devera ser concedido acesso a obra sem que
tenha assinado o Codigo de Conduta;

Garantir que, em todas as frentes de obra, haja a provisdo de extintores adequados para
combate a incéndios. Os extintores devem ser instalados em lugares secos, frescos, de facil
acesso caso seja necessario usa-los, e ndo expostos ao sol ou a intempéries;

Garantir que em todas as frentes de obras haja a provisdo de kits de primeiros socorros
suficientes. Durante a execugdo da obra deve se garantir que os kits de primeiros socorros
sempre t€m o conteudo minimo para uma caixa de primeiros socorros, a saber: soro
fisiolégico; luvas cirtrgicas; esparadrapo (fita adesiva); compressas de gaze esterilizadas;
atadura (elastica) com 15 cm de largura; tesoura; alcool etilico; talas (de imobilizacdo), e
tipoia. O contetido dos kits de primeiros socorros deve sempre estar dentro do prazo de
validade durante a execu¢do da obra;

Garantir que o Empreiteiro ministre um Curso Intensivo e de curta duracdo sobre os
primeiros socorros, incluindo o uso de extintores, uso / aplicagdo dos conteudos do kit de
1.°s socorros, e implementacdo do Plano de Emergéncia, a um grupo de trabalhadores
meritoriamente eleitos para actuarem como socorristas em caso de necessidade;

Garantir que em todas frentes de obras, haja WCs moveis (com, pelo menos, duas em cada
frente de obra — uma para mulheres e outra para homens e, os mesmos tenham agua
disponivel para o arraste de excrecdes;

Garantir que o esvaziamento dos depositos dos sanitarios seja feito de forma sustentavel
seguindo o Manual de Boas Praticas Ambientais e Sociais;

Garantir que em todas as frentes de obras haja a provisao de alpendres suficientes para os
trabalhadores passarem refei¢cdes, descansarem nos intervalos e se abrigarem da chuva e
sol);
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e Garantir que em todas as frentes de trabalho haja colocagdo de cartazes sobre Violéncia
Baseada no Género (VBG), Assédio Sexual (AS) e Exploracdo e Abuso Sexual (EAS)
incluindo proibi¢do de trabalho infantil;

e Garantir que em todas as frentes de obras haja a colocagdo de cartazes sobre o Mecanismo
de Dialogo e Reclamagdes (MDR), incluindo um livro e uma Caixa de Reclamagdes;

e Participar (juntamente com a equipa local de supervisdo na abertura das Caixas de
Reclamagdes;

e Garantir o livre acesso aos Membros do Comité de Acompanhamento (CA) as frentes de
obras, sempre que assim o pretenderem,;

e Participar e minutar as reunides convocadas pelo CA;

e QGarantir que, em todas as frentes de obra, ocorram as indugdes didrias, as quais deverao
também abordar aspectos de salvaguardas ambientais e sociais, questdes de Higiene e
Seguranca do Trabalho e da Comunidade, questdes de género, questdes laborais, prevencao
de transmissao de doengas venéreas, incluindo o VIH-SIDA;

e Garantir que em todas as frentes de obras haja provisdo de agua potavel (suficiente para
todas as frentes de obras);

e  Garantir que o Empreiteiro implemente o Plano de Seguranga;

e Garantir que o Empreiteiro implemente o Programa de Gestdo de Emergéncias;

e Praticar todos os actos previstos no Regulamento de Construgdo e Manutencao dos
Dispositivos técnicos de Acessibilidade, Circulagdo e Utilizagdo de Sistemas de Servigos
e Lugares Publicos a Pessoas portadoras de deficiéncia fisica ou de mobilidade
condicionada - Decreto 53/2008 de 30 de Dezembro;

e Suspender, através de comunicagdes escritas ao Empreiteiro, os servi¢os que estejam sendo
executados em desacordo com o projecto e com as especificagdes técnicas, bem como as
demais ocorréncias capazes de interferir com o decorrer normal da obra, comunicando
imediatamente o Dono da Obra, por escrito;

e Analisar as reclamagoes de e contra o Empreiteiro referentes a empreitada, nomeadamente
no que respeita a custos, quantidades, métodos executivos, solucdes técnicas, adequacdes
nos cronogramas e de prorrogacdo de prazos;

e Emitir parecer, por escrito, sobre eventuais modificacdes a serem introduzidas,
esclarecendo e fundamentando as razdes técnicas e econOmicas que justificam a
necessidade de alteragdo;

Produto 2: Relatorio de Progresso, sintetiza o estado de execucdo da empreitada no periodo em
analise, incluindo o avanco fisico-financeiro, a avaliagdo técnica do empreiteiro, a qualidade e
conformidade dos trabalhos executados, o cumprimento do cronograma ¢ das disposigdes
contratuais. O documento reporta as medi¢des realizadas, as atividades de fiscalizagdo, os
principais constrangimentos e providéncias adotadas, o grau de implementacdo das medidas de
seguranga, ambientais e sociais, bem como as previsoes técnicas e administrativas para o periodo
seguinte, constituindo um instrumento de monitoria e apoio a tomada de decisdo do Dono da Obra.
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4.3. Fase III — Periodo de Garantia
Durante o periodo de garantia, o Consultor devera:

e Efectuar as visitas regulares conforme previsto nestes termos de referéncia, elaborar e
apresentar os respectivos relatorios;

e Inspeccao das obras antes do término do prazo de responsabilidade do empreiteiro;

e A supervisdo das obras de reparagdao ¢ manutengao;

e A assisténcia técnica no processo de rececdo definitiva das obras;

e Assisténcia na inspecgdo da aceitagdo provisoria e final e elaboragdo do auto de
recepcdo provisoria e definitiva;

e Cobrar e analisar as telas finais a serem fornecidas pelo empreiteiro, para posterior envio
ao dono da obra;

o Elaboragio das contas finais e um relatorio final de aceitacdo.

Produto 3: Relatorio no final da obra, contendo informacgdo sobre o historico da execucao, os
eventos técnicos, administrativos e financeiros relevantes ocorridos, e recomendagdes para os
servigos de conservagdo/manutengdo rotineira e periodica (caso seja aplicavel) bem como outras
questdes contratuais relevantes.

4.4. Requisitos Técnicos Transversais

Os requisitos técnicos transversais aplicam-se a todas as fases da prestagdo dos servicos de
fiscalizacdo, devendo o Consultor garantir, de forma continua e sistematica, o cumprimento dos
seguintes aspectos fundamentais:

e Cumprimento rigoroso das normas técnicas e regulamentos aplicaveis;

e Implementagdo efectiva de mecanismos de controlo de qualidade;

e Aplicagdo integral das normas de Higiene, Seguranca e Saude no Trabalho (HST);
e Observancia das salvaguardas ambientais e sociais;

o Assegurar adequada gestdao documental da empreitada.

5. OBRIGACOES DO CONSULTOR

e Cumprir os Termos de Referéncia na sua totalidade, responsabilizando-se pelo perfeito
cumprimento do objecto do contrato;

e Seguir normas, politicas e procedimentos dos Municipios, o Regulamento Geral das
Edificagdes Urbanas (REGEU) e os guides aplicaveis do PDUNM relativos a execucdo do
objecto;

e Comunicar aos Donos da Obra, por escrito, quaisquer anormalidades que interfiram nas
condigOes para a perfeita execugdo do objecto contratado, propondo as acg¢des correctivas
necessarias;
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e Contratar mao-de-obra especializada e qualificada, em quantidade suficiente a perfeita
execucdo dos servigos, em seu nome ¢ sob sua responsabilidade, efectuando todas as
obrigacdes trabalhistas, bem como seguros e quaisquer outros necessarios;

e Prestar as informagdes e esclarecimentos relativos ao objecto desta contratagdo que venham a
ser solicitados pelos agentes designados pelos Municipios;

e Observar e cumprir todos os requisitos do REGEU e outros documentos orientadores
relacionados ao objecto do contrato;

e Observar e cumprir todos os requisitos das clausulas ambientais e sociais;

e Cumprir com as directrizes de fraude e anticorrup¢ao do Governo de Mogambique ¢ do Banco
Mundial.

6. DO DONO DA OBRA (CONTRATANTE)

e Fornecer informagdes necessarias a execugdo dos servigos, proporcionando as condigdes para
que o Consultor possa cumprir o contrato;

e Notificar o Consultor sobre irregularidades observadas nos servigos com vista a adopgao
imediata das providéncias;

e Indicar o gestor do contrato que acompanharéd o cumprimento do objecto e das demais clausulas
contratuais;

e Validar a qualidade dos produtos entregues conforme estipulado no contrato, encaminhando as
facturas aprovadas para pagamento no prazo determinado;

e Fornecer informagdes necessarias para cumprimento das salvaguardas ambientais e sociais;

e Cumprir com as directrizes de fraude e anticorrup¢@o do Governo de Mocambique e do Banco
Mundial;

o Efectuar os pagamentos nos prazos contratualmente definidos, apos submissao e aprovagao dos
relatorios e da factura devidamente certificada.

7. MODO DE ACTUACAO DA FISCALIZACAO

Para a realizacdo das suas atribui¢des, a fiscalizagdo trabalhard em estreita colabora¢do com o
empreiteiro; emitird avisos e notificacdes; procedera as verificagdes e medigdes; e praticara todos
os demais actos necessarios. Os actos referidos s6 poderdo provar-se, contra ou a favor do
empreiteiro, mediante documento escrito. A fiscalizagdo devera processar-se sempre de modo a
ndo perturbar o andamento normal dos trabalhos e sem anular a iniciativa e correlativa
responsabilidade do empreiteiro.

8. PRODUTOS ESPERADOS

e Relatorio Preliminar;

e Relatorios diarios do decorrer da obra (em plataforma de monitoria remota a definir pelo Dono
da Obra, quando aplicavel);

o Relatorios periodicos de fiscalizagdo, conforme estabelecido no contrato;

e Relatério mensal de Desempenho Ambiental e Social

e Registos no Livro de Obra de todas as visitas de fiscalizagio;

e Relatorios de progresso de trabalhos e Relatorio Final;
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e Conferéncia e aprovagdo do auto de medi¢des do empreiteiro;

e Aprovagdo da situagdo de trabalhos do empreiteiro;

e Preparacdo da vistoria técnica antes da entrega da obra;

o Controlo de execucao da obra, fisico e financeiro;

e Pareceres técnicos e recomendativos;

e Correspondéncias e actas de reunido;

e Outros documentos aplicaveis solicitados pelos Donos da Obra.

9. DOCUMENTACAO A SER FACULTADA AO CONSULTOR

Os Donos da Obra deverao fornecer ao Consultor uma copia do contrato, um conjunto completo de
documentos técnicos (projectos executivos aprovados, pecas desenhadas, especificacdes técnicas,
documentos de concurso e contratos relevantes) e qualquer outro documento importante para
consulta ou utilizagao.

10. DURACAO DOS SERVICOS

10.1 O prazo de prestagdo de servicos de fiscalizacdo serd de cinco (5) meses para a fase de
execucdo das obras, incluindo trabalhos preparatorios e elaboragdo do relatorio da entrega
provisoria, ¢ de doze (12) meses para o periodo de garantia e relatorio do mesmo acto.

10.2 Apos a assinatura do contrato e até sete (7) dias antes da consignagdo da obra, o consultor,
além de tratar dos processos administrativos da obra, podera efectuar deslocacdes ao terreno em
coordenagdo com o Dono da Obra;

10.3 Caso a duragdo da obra exceda o periodo de validade do contrato de fiscalizacdo, podera ser
assinada uma extensdo ou adenda em fungdo do periodo extra, e acordar entre as partes. Esta
extensao que deve ser justificada baseada com factos decorrentes da obra e previamente aprovados
pelo Dono da Obra durante a fase de execugao,

10.4 E fixado o prazo de sete (7) dias para as vistorias de recepgio provisoria e definitiva, salvo
indica¢do contratual em contrario.

10.5 O Dono da Obra encarregar-se-a de apreciar os documentos recebidos do Consultor e reagir
no prazo de sete (7) dias de calendario, a contar a partir da data de recep¢do dos mesmos.

11. CUSTOS E REMUNERACAO DO CONSULTOR

Pelos servicos de fiscalizagdo serd paga ao fiscal uma remuneracao, a ser especificada no Contrato,
que sera de acordo com a proposta Tecnico-financeira do Consultor depois de negociada com o
Dono da Obra. O pagamento dos honorarios compreende, entre outros:

11.1 Despesas de transporte proprio ou alugado para a realizagdo das visitas periddicas de
fiscalizacdo as obras;

11.2 Despesas de alimentacao, alojamento e, quando aplicavel, arrendamento de residéncia no local
da obra, no caso de fiscal residente;
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11.3 Custos com equipamentos ¢ meios de trabalho necessarios ao desempenho das fungdes, tais
como computador, impressora, maquina fotografica, instrumentos de medicao (fitas métricas,
niveis, prumos, entre outros) e demais materiais técnicos nao explicitamente listados;

11.4 Quaisquer outros encargos que concorram para o bom e integral cumprimento das obrigacdes
contratuais do Consultor.

Nao serdo devidos pagamentos adicionais além do montante contratual, salvo se expressamente
autorizado por escrito pelo Dono da Obra, mediante instrugdo formal e adenda contratual.

12. PERFIL DO CONSULTOR

O Consultor devera possuir as seguintes qualificacdes minimas:

Nr. Especialidade/ Qualificagdo minima | Experiéncia
Responsabilidade
K-1 | Fiscal Residente (Tempo | Arquitecto ou | ¢ 5 anos em fiscalizacdo de obras
Inteiro) Engenheiro, com | publicas/privadas;
grau  minimo  de | e Ter experiéncia para o controlo de
Licenciatura, trabalhos estrutura, hidraulica e de
legalmente habilitado electricidade;
para o exercicio da | ¢ Dominio da legislacao
profissdo ¢m | mocambicana aplicavel (Decreto
Mogambique n° 79/2022 ¢ REGEU);
e Experiéncia/exposicao em

projectos com  estudo de
salvaguardas ambientais e sociais
(ESHS) ¢ uma vantagem,;

¢ Controlo de qualidade, medigdes,
relatorios  técnicos e  gestdo
contratual, actuando como Fiscal
Residente em regime de tempo
inteiro;

e Dominio da lingua Portuguesa
falada e escrita.

13.1 O consultor a devera estar certificado, pela Ordem dos Engenheiros de Mogambique (caso seja
engenheiro), ouOrdem dos Arquiutetos de Mocambique (caso seja arquiteto) bem como pelo
Ministério das Obras Publicas, Habitagao e Recursos Hidricos (MOPHRH) fazendo prova por
apresentar copia do respectivo certificado /cédulas de inscri¢do devidamente autenticado por
Servigos competentes;

13.20 Consultor devera estar devidamente inscrita no Cadastro Unico da UFSA para o exercicio
da actividade de fiscalizagdo, fazendo prova do documento de autorizacédo;
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13.3 Devera possuir experiéncia comprovada na fiscalizagao de obras de natureza similar; e
13.4 Possuir a situagao fiscal regularizada.

13.5 Ser Residente em Pemba, serd uma vantagem.

13. EXPERIENCIA DO CONSULTOR

O Consultor devera apresentar experi€éncia comprovada em actividades de fiscalizagdo e gestio
técnica de obras publicas, compativeis com a natureza do presente mandato, incluindo,
designadamente:

e Preparacdo e implementacdo de programas de manuten¢do, reabilitacdo e construcdo de
edificios publicos;

o Fiscalizagdo de obras de manutengao, reabilitacdo e constru¢do de edificios administrativos;

e Gestao técnica e fiscalizagdo de empreitadas de edificios publicos;

e Aplicagdo de medidas de protec¢do ambiental e mitigacdo de riscos, conforme aplicavel.

Nota: O horario de trabalho aplicavel ao pessoal do Consultor serda o mesmo observado pelo
pessoal do Conselho Municipal para trabalhos de gabinete, podendo incluir trabalho fora das horas
normais de expediente sempre que se julgar pertinente, incluindo feriados e fins-de-semana.

Para trabalhos de campo, o horério de trabalho devera ser de acordo com o programa de trabalhos
do empreiteiro e pode incluir trabalho fora das horas normais de expediente sempre que se julgar
pertinente, incluindo feriados e fins-de-semana.

15. CRITERIOS E METODO DE SELECCAO DO CONSULTOR

A selecgdo do Consultor Individual sera efectuada de acordo com o método de Seleccdo de
Consultor Individual, em conformidade com os procedimentos do Banco Mundial, com o Decreto
n.° 79/2022, de 30 de Dezembro, ¢ com os procedimentos da UGEA.

15.1 Elegibilidade e Avaliacdo Técnica: Apenas serdo avaliados tecnicamente os candidatos que
cumpram os requisitos minimos de formacgo e experiéncia definidos nos presentes Termos de
Referéncia, que ndo apresentem conflitos de interesse, que tenham situagdo fiscal regularizada e
que se comprometam a observar as Directrizes de Prevengdo de Fraude e Corrupgéo aplicaveis.

A avaliag@o técnica sera realizada por uma Comissdao de Avaliagdo, com base numa pontuagdo
maxima de 100 pontos, considerando, de forma global:

e formagdo académica e profissional;

e experiéncia geral em fiscalizagdo de obras publicas/privadas;
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e cxperiéncia especifica em obras similares, nomeadamente reabilitacdo de edificios e
apliacao;

e conhecimento do enquadramento legal e normativo aplicavel;

e experiéncia/exposi¢do em projectos com aplicacdo das em salvaguardas ambientais, sociais
e de seguranca no trabalho, conforme aplicavel.

Os candidatos serdo classificados por ordem decrescente da pontuagdo técnica obtida.

N° Critério de Avaliagdo Descrigdo (evidéncias minimas) Pontuagio
Maxima
1 Formacgao Académica e Profissional Licenciatura em Arquitectura ou 20
Engenharia Civil (minimo).
2 Experiéncia Profissional Geral Experiéncia  profissional apds a 20

licenciatura em obras publicas/privadas
e fiscalizagdo. Minimo: 5 anos.
Evidenciar  fungdes, periodos ¢
entidades. Experiéncia complementar
relevante em gestdo de contratos,
controlo de qualidade, HST/ESHS com
evidéncia documental.

3 Experiéncia Especifica Relevante Fiscalizagdo de obras similares 40
publicas/privadas, incluindo controlo
de qualidade, medicdes, autos de
pagamento, gestdo de prazos e

relatorios. Evidenciar  projectos,
valores/escala, papel desempenhado e
duragdo.
4 Conhecimento Legal, Normativo e Dominio pratico do Decreto n.° 15
Gestdo de Obra 79/2022, REGEU, normas técnicas

aplicaveis e HST; experiéncia na
tramitacdo de actos de fiscalizagdo
(consignag@o, ordens, suspensoes,
recepcdes). Evidenciar projectos.

5 Salvaguardas Ambientais, Sociais e Experiéncia ou exposto a situagdes 5
de Género (ESHS) aplicada em ESHS (incluindo VBG,
AS/EAS, MDR, saude e seguranca
comunitaria), preferencialmente em
projectos financiados por doadores.
Evidenciar tarefas executadas.

TOTAL 100

15.2 Negociacdo Financeira: A negociacdo financeira sera realizada exclusivamente com o
candidato melhor classificado tecnicamente, observando os principios da razoabilidade,
economicidade e boa gestao dos fundos puiblicos. Em caso de insucesso, poderdo ser iniciadas
negociagdes com o candidato classificado em segundo lugar, e assim sucessivamente.

16. ENTREGAVEIS DURANTE O PERIODO DO CONTRACTO
O Consultor devera elaborar os seguintes relatorios:
e  Relatorio Sintese/Inicial;

e  Relatdrios de Progresso semanais ¢ mensais, contendo o desenvolvimento dos Trabalhos,
quer fisicos e financeiros;
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o Relatorios especiais que forem solicitados pelo Concelho Municipal sobre anomalias,
acontecimentos ou situagdes imprevisiveis que surgirem;

e  Relatdrios individualizados de progresso de obras importantes;

e  Versdo preliminar do Relatorio Final do Projecto;

16.1 Relatorio Sintese/Inicial: Ao fim de 2 (duas) semanas contadas a partir da data de inicio dos
Servigos, o Consultor devera submeter ao Conselho Municipal, um Relatério Sintese/Inicial (15-
20 paginas) em 6 (seis) copias impressas em Portugués e uma copia electronica no pen drive, no
formato PDF, MS Word e Excel, incluindo todos os aspectos do trabalho efectuado, resumindo
todas as propostas para os trabalhos e possiveis mudangas do projecto e do programa de trabalhos.
No prazo de 7 (sete) dias o Consultor devera receber comentarios do municipio.

16.2 Relatorios de progresso- dos trabalhos: Durante a execug@o dos Servigos, o consultor devera
submeter ao municipio relatorios mensais e trimestrais em 5 (cinco) copias impressas € uma copia
electronica no pen drive no formato MS Word e Excel, incluindo todos os aspectos do trabalho
efectuado, utilizando o formato padrao do municipio. Cada relatorio deve ser submetido até quinze
dias ap6s o fim do periodo relatado.

16.3 Relatorios Especiais: Ao longo do contrato o consultor pode ser solicitado a produzir
relatorios pontuais sobre anomalias ou de situagdes imprevisiveis. Topicos destes relatorios podem
incluir danos causados por inundagdes ou erosdes, desabamentos de obras de arte ou problemas
contratuais. O consultor devera submeter ao municipio 5 (cinco) copias impressas de cada relatorio
especial e uma copia electronica no pen drive no formato MS Word e Excel.

16.4 Relatoério Final do Projecto: Ao fim de 12 meses contados a partir da data de inicio dos
Servigos, o Consultor devera submeter ao Conselho Municipal, um Relatorio Final em Portugués
(em Versao Preliminar) em 5 (cinco) copias impressas e uma copia electronica no pen drive no
formato MS Word e Excel, incluindo todos os aspectos do trabalho efectuado.

No prazo de 30 (trinta) dias o Consultor devera receber comentarios do municipio. O Consultor
devera tomar em conta estes comentarios aquando da preparagao do Relatorio Final. O Relatorio
Final devera ser apresentado em 5 (cinco) copias impressas trés copias electronicas em pen drive
no formato MS Word e Excel.

17. APOIO LOGISTICO DO CONSELHO MUNICIPAL
O municipio indicard um técnico que servird como elo de ligagdo, através do qual todos os pedidos
de informagdo, orientagdo e assisténcia deverdo ser encaminhados. Sera fornecido todo o apoio
considerado necessario incluindo contactos com outras instituicdes governamentais € acesso a
qualquer dado importante considerado restrito.
O municipio sera responsavel pelo fornecimento sem encargos ao Consultor, do seguinte:
Todo o outro tipo de apoio considerado necessario e que se torne imprescindivel para uma
satisfatoria prestacao de servigos, incluindo dossiers e outros documentos de trabalho do ambito da
presente consultoria;

i.  Apoio na obtencao de vistos e DIRE’s caso sejam necessarios;

ii. Todos os relatorios relevantes, documentos e mapas actualizados; e
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iii. Autorizacdes necessarias para que o consultor possa levar a cabo as suas tarefas.

ANEXO A — DIRETRIZES DE FRAUDE E CORRUPCAO (BANCO MUNDIAL)

As Diretrizes Anticorrup¢do do Banco Mundial aplicam-se as aquisi¢des sob operagdes de
Financiamento de Projectos de Investimento. O Banco exige que mutudrios, concorrentes,
consultores, contratados e fornecedores observem o mais alto padrao de ética durante o processo
de contratacdo, selec¢do e execucgdo de contratos financiados pelo Banco Mundial, abstendo-se de
praticas de fraude e corrupcao.

e Pratica corrupta: oferecer, dar, receber ou solicitar, directa ou indirectamente, qualquer coisa
de valor para influenciar indevidamente as ac¢des de outra parte;

e Pratica fraudulenta: acto ou omisséao, incluindo declaracGes falsas, que engane ou tente enganar
uma parte para obter beneficio financeiro ou evitar obrigagao;

e Pratica colusiva: combinacdo entre duas ou mais partes visando alcangar objectivo indevido,
inclusive influenciar indevidamente as ac¢des de outra parte;

e Pratica coercitiva: prejudicar, causar dano ou ameagcar para influenciar indevidamente as ac¢des
de uma parte;

e Pratica obstrutiva: actos destinados a impedir materialmente investigacdo, inspe¢do ou
auditoria, incluindo destruir, falsificar ou ocultar evidéncias ou intimidar partes interessadas.
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